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Packard Supremo

Con el anuncio de los nuevos PACKARD
Seis y Ocho, otro punto de la superioridad del
PACKARD ha quedado establecido sin dis-
cusion :

Puede usted contar con que el actual PAC-
KARD Ocho le demostrara sobre cualquier

camino y a CUé_ll(]Ui(‘i‘a \"'(f]()(.l.(_']i'l('], gue supcla
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toda prueba que anteriormente ]15‘:}’;1 usted ob-:

e

e

tenido de cualquier carro corriente.

=

carro mas extraordinario que Pac-

LS

-

kard ha construido--y Packard ha dominado

el campo de la calidad por veinte y siete anos.

Turismo, 7 pasajeros, Bs. 25 000
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Combinacion Distinguida
de Belleza y Practicidad

LA SUPER-CREACION DE LA
El PONTIAC combina muchas caracteristicas desusadas

en carros de precio tan moderado. Hé aqui algunas de

las razones por las cuales e] PONTIAC ofrece un valor
tan excepcional;

STUDEBAKER CORPORATION
OF AMERICA

Motor de seis cilindros que desarrolla velocidad mediaaa
y que no tiene vibraciones.
Carroceria Fisher de disefio individual.

ESTE INCOMPARABLE AUTOMOVIL, ASI Duraderos colores Duco.
COMO TAMBIEN LOS DEMAS MODELOS
DE ESTA AFAMADA MARCA, PUEDEN VER-
SE EN LA ESTACION DE SERVICIO DEL
CONCESIONARIO
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Grandes y comodos resortes.
Rapido y positivo frenaje.

Ventanas de mucha ventilacién. y accesorios atractivos.
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VENGA A VERLO USTED MISMO

HENRIQUE SANABRIA BOULTON

GORDA A PEDRERA NO. 39. -- TELEF. 792
HAY EXISTENCIA PARA ENTREGA

INMEDIATA 8 OG0T 000000000 00000000000000000000000000000000 60090000000 00000 00004

Gustavo ]. Paul & Co.

Caracas - Maracaibo - Valencia - La Quaira - San Cristébal
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DE “ESPECIALISIMO" PUEDE MUY BIEN CALIFICARSE EL
HERMOSO SURTIDO DE JOYAS FINAS RECIBIDO ULTIMAMEN-
TE, QUE TENEMOS EL GUSTO DE PONER A LA DISPOSICION

DE NUESTRA CONSECUENTE Y DISTINGUIDA CLIENTELA.

ES EL PRESENTE DE MAYOR
SIGNIFICACION oy LA MAS
ALTA EXPRESION DEL REF].

NAMIENTO ARTISTICO .

“"LA DIADEMA”

LA JOYERIA MAS IMPORTANTE DE LA CAPITAL

GATHMANN HERMANOS

REVISTA SEMANAL ILUSTRADA

DIRECTORES:
GusTAvo AGUERREVEREK
Y
Juan pE GURUCEAGA

OFICINA;
FRINCIPAL A SANTA CAPILLA NO, &
TELEFONO 2092

ANO Il — NO. 63
CARACAS: 27 DE NOVIEMBRE DE 1926
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EDITORES PROPIETARIOS:
AcuerrReVEReE, Guruceaca & Ca

CONDICIONES:
NO BE DEVUELYVEM ORIGINALES, PUBLIGQUENSE O NO
SE SEIRVEN SUSCRICIONES
YVALOR DEL EJEMPLAR B 1. — EXTERIOR § 13, ANUALES
PAGC ANTICIPADO

AGENTES EXCLUSIVOS FARA TODA PUBLICIDAD
FRANCESA ©O DE ORIGEN FRANCES:

“SOCIETE MUTUELLE DE PUBLICITE"
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Contra los excesos del hermano aviso

UNQUE nuestro Insigne Padre San Francisco no tuvo
dares ni tomares con el flamante Aviso, bien debiera ser
éste mncorporado en la moderma fraternidad franciscana,
porque no puede negarse que, en el campo del comercio y
de la industria, es elemento vital tan precioso como la her-
mana Agua y el hermano Sol. Hasta aqui no hay mno-

vedad.

Pero es el caso que, por lo mismo que el hermanc
Aviso no gozé de la sabia tute'a del serafico santo, hubo de
criarse a toda leche, envanecido con sus triunfos, sin dis-
ciplina alguna ni sujecidén a reglas de respeto y sociabili-
dad, viniendo a erigirse en un imperialista de lomo y tomo.
con perjuicio de otras hermanas mads apacibles, muy dig-
nas de todo honor y miramientos, como son la Ciencia, la
Estética, la Literatura y, lo que es mas, la Religién misma.

Se excede contra la Ciencia, recomendandec como
productos de esta, pre-parados meramente industriales, 0
sea cubriendo con el manto resplandeciente de Minerva,
especies y artefactos inventados por Merzurio con fines
puramente lucrativos.

Se excede contra la Estética, haciendo que pierdan el
mérito de la rareza las creaciones mas bellas de los granm-
des artistas, sobre todc en pintura, desde luego que se adue-
na de los lienzos y cuadros mas célebres, para sacar mi-
llones de copias, afeandolos con el dibujo servil del pre-
parado o la manufactura, puesto siempre en lo mas noble
y visible de la obra artistica. La naturaleza ideal y aris-
tocratica de la belleza, generadora del Arte, no admite
tan crudos realismos.

Se excede contra la Literatura de mil maneras. “‘La
parte literaria de los periédicos —hemos dicho en otra par-
te— sin excluir la crémica, semeja ya una colcha de re-
tazos. Hay que leer a saltos y brincos, de aqui para alla,
porque los avisos obstruyen las columnas de selecta lectura,
sin orden n1 método, a la guapa, como fardos atravesados

de proposito en la mitad de la via puablica.’

"

Se excede también contra la Religidn, profanando las
imagenes de los santos y los simbolos sagrados de la Di-
vinidad, en los cuales pone, sea en la cabeza o al pié de
cada estampa, a manera de jaculatoria, la bombastica re-
comendacion del articulo industrial.

Refiérese —y no lo ponemos en duda— que cierto
agente anunciador de una empresa millonaria, quitése de
ruidos y ofrecié a un parroco crecida suma de dinero si le
permitian fijar un cartelén de aviso en la casulla con que
decia la misa al pueblo en los dias festivos. jEs el colmo!

Ya el Congreso Panamericano de Periodistas de
1926, reunidos en Washington, ha iniciado el proceso de
las limi*aciones contra tales excesos, en lo que atane a exa-
generacion, engano e mmoralidad de los anuncios. Princi-
plo quieren las cosas.

Tome nota, pues, el hermano Aviso, para que recoja
velas y limite su accién al campo que racionalmente le co-
rresponde en los negocios humanos, como fiel mensajero
del Comercio y de la Industria, y eficaz garania del buen
exito.

Tulio FEBRES CORDERO.

Meérida, octubre de 1926. (De Patria.)

L OS MEDIDOCKEES

SOIS fuertes? ¢Sois bnllantes? ¢So: Como
sobresalga vuestra cabeza mas alla del cartabén de Pi-
lato, guardaos. Mientras estéls dormidos, desauidados,
o enfermos, iran los bichos a roeros los zancajos, o a sal-
tar sobre vuestras cabezas. Son pleteiformes, como los ele-
mentos de los tedsofos, ya pesados, ya escurridizos, va ge-
latinosos. Sus faces varian desde el aspecto hasta el per-
fil del ratén; pero la altura de sus almas es la misma: ni
muy baja ni muy alta; su ley es la mediana; su odio a lo
superior, a lo que 'os dommna, es instintivo: guardaos! Ellos
son los que envenenaran vuestro perro, os robardm wvuestro
gato, echaran el sapo zole-co a wvuestro puchero. Sois sus
enemigos naturales; les hacéis el cruel dano de ser mas
fuertes, mas brillantes, mas buenos que ellos. Si siquiera
fueran imbéciles! Pero no ellos tienen la suficiente can-
tidad de talento para conocer que se les supera, y entonces,
no teniendo la divina wirtud de admirar, procuran hacer
dano; y va que no les es postble morder, roen: son la rata
y el raté.
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Llame por ~0 ' i | Ocurra a la
los teléfonos || (A & Wy Avenida Sur
nimeros  \\ 05 numero 8
275 y 698 \ (Gradilles a Sociedad)

Son mercancias acabadas de llegar de Europa y Estados Unidos,

eslas que ofrece 110)’ la

COMPAGNIE FRANGRIGE

El surtido mas chic en trajes y sombreros para damas y ninos. Tusor
de seda listado y de un color y telas inglesas de hilo en 120 cm. de
ancho, especial para vestidos. Guantes de colores de Gltima moda con
elegantes calados y bordados. Corsets y fajas de goma. Flores y
hojas artificiales, muy bellas. Maletas de fibras. Botones de nacar
y fantasia. Camisas americanas y cuellos para caballeros. Bolsas de
caucho para llevar trajes al bano. Cera para piso. Alfombras. Ar-
listicas cajas de chocolates y chocolates Fondants riquisimos, propios

para regalos.

Clementina Joud & Ca.

Caracas - Venezuela

Responso a tu

Tu cabellera rubia era cual viva llama,
aureolaba tu frente con resplandor ce hoguera
y has' convenido, loca!, que su sedosa trama
cayera mutilada por la voraz tijera. .

Cuando la recogias en tu cabeza altiva,
con gracia aprisionada por la oscura peineta,
eras como la misma, la imagen rediviva,
de la orgullosa y tragica reina Maria Antonieta.

Con tu pemnado exotico y tu sonrisa ambigua
evocabas; la magia de una galante edad:
parecias arrancada de una acuarela antigua:
una joven marquesa de Wateau o Fragonard.

Cuantas veces la fremte sepulté en tus cabellos,

cerrabanse mis ojos ante su resplandor!
[.llos eran tu alma, ti estabas toda en ellos,

eran la llama inten a que ardia en tu mterior. . .

Cabellera

Bellisima y procera dama boliva-

rense, digna sobrina del glorioso

Don Antonio José d=

ucIc,

Gran Mariscal de Ayacucho.

Asi cuando mi rostro perdia en tu cabellera
y J:‘pim't);i tu extrano perfume de mujer,
se entraba en mi alma toda tu ardiente primavera
y tu alma toda fuego la aspiraba en tu sér!.
Avido hundia mis manos entre la fulgurante
madeja de oro hilado con amnsias de ladron,
v en cada ratil hebra ataba delirante

cCOmoO amoroso ex-voto mi propio corazon.

Hoy sueno con tu larga cabellera de oro.
con tus cabel'o: rubios de rojzo tulgor,
-~ . . , ]
el sedeno prodigio que condenso el tesoro

’ 1
para mi Qe tu rara belleza Vv de tu amor.

. 4 :

Ahora cuando veo tu nuca alabastrina
y tu perhl de efebo y fu \az‘.drogma faz,
pareceme que ktgu.u‘d\‘: por t1 la guillotina

y miro tu cabeza rodando al cesto va.

Sea a mu ilusion mortaja tu cabellera trunca.

DAD LD  LESHN

(_‘.IIH‘HLH que i‘llCc_‘l‘l'Jl\‘il] lt‘d.\ 1..1 jll." th‘. SO

Para ambos muertos este responso a media voz!
Vision de cromo antiguo que no veré mas nunca,

11

Rubia




(ajas Registradoras “National
+Quién Sucedera a Valentino?

Las Mejores oel
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Pasctuas. ..

o Buaevo .. .

Senor Comerciante:

--Ya se acercan!

Para la época de mayor movimiento en su negocio, us-

ted necesita un sistema que le permita atender a su clientela

con mayor prontitud, y que al mismo tiempo proteja sus in-

tzreses contra los rie gos de la inevitable aglomeracién.

UNA CAJA REGISTRADORA “NATIONAL”

} [

PERMITIRA ATENDER RAPIDAMENTE A SU
CLIENTELA, DANDOLE LA SEGURIDAD DE

QUE NI UN SOLO CENTIMO HA DEJADO

DE COBRARSE.

PARA CUALQUIER INDOLE DE NEGOCIO

HAY UNA “NATIONAL” ADECUADA.

SOLICITENSE DEMOSTI‘RACION E INFORMES

COMODOS PLAZOS PARA EL PAGO

Uendedores Exclusivos:

Bazar mericano

Commpania Bnénlima
Torre a (Madrices, 17 Telefono ndam. 1745
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A LA FRANCA Y PURA (?) SENSATA

Bas'ante cémica me ha parecido la contestacién que Ud. ha he-
cho para la encuesta d= la simpatica Revista ELITE; deja ver por
medio de ella, la delicadeza que posee Ud. al expresarse, y las be-
llas cualidades que la adornan (¢?) incluyendo su larga cabellera,
pero para dar su opinidn a la encuesla ni para ser franca se necezsitan
s~mejantes detalles.,

Yo voy a proceder también con bastanle franqueza; empezaré
por decirle que el modo de ridiculizar Ud. a Rodolfo Valentino no
cs digno sino de una persona d= gran ignorancia y de un gusto bastante
cusi y romanudo. Si no tiene Ud. bastante sentido comiin, no debe
meteise a dar su voto, pues Ud. es la que se ha ridiculizado y no
Valentino.

Quizas no ha leido las grandes revistas y periédicos extranjeros
que llenan sus principales paginas hablando de las grandes cualida-
des varoniles del gran actor cinematografico; quizas né.

Un voto o diez en contra de Rodolfo Valentino para millones
de millones a su favor, pasan completameznte desapercibidos y pueden
compararse como el caer de una gota de agua en las profundidades
infinitas del océano.

También dice Ud, que son vejanconas o faltas de novio las
que se ocupan de Valentino; ja! ja! ja! Quizas vos, la que admi-
rais al “joven” de Gustavo Serena, al “mocetén” de Alberto Ca-
pozzi, sois la que poseéis la edad triste de las solteronas y la que ja-
mas habéis tenido un novio ni esperanzas; pobrecita! la compa-
dezco (su manera de expresarse no hace imaginarse otra cosa) Oh!
la modernista de los largos cabellos. ..

Soy gran admiradora de Valentino, y mi edad es tan sélo
diez y ocho abriles; mi juventud me hace apreciar mas el arte im-
perecedero de ess artista, la suprema elegancia y distincién para lle-
var un frac y la maestria para bailar un tango!

Ud., solterona empedernida, si le aburrian las peliculas de Va-
lentino, no ha debido verlas, sino quedarse en casa haciendo cosas
propias de su edad, y convénzase que el arte mudo ha perdido con
la muerte de Rudolfo Valentino la estrella mas reluciente de su
cielo cinematografico y ha guedado sumido en la mas profunda os-
curidad!

Vuestra expresion me ha hecho ser atiin mas admiradora del per-
fecto Valentino y me hace darme méas cuenta de que no tiene su-
Cesor.

Diana de Mayo.
P. D.—Esto cae también a todas las que ridiculizan a Valentino.—V.

\r"aleniinn, ('l poeta, el gran Conoccdor dC‘I corazon f(‘mt?mnu. no

tiene sucesor, porque ¢él no ha muerto, vive, y vivird siempre en el
corazon de todas las mujeres.

LLa impresion que me ha causado la muerte de Rodolfo Valentino
ha sido inmensa; copiosas lagrimas han derramado mis ojos.

Repentinamente mi alma se ha vuelto indiferente por el arte mu-
do, pues habiéndose muerto mi artista predilecto, ningiin otro me lla-
mara la atencion.

No me ocuparé en buscar un Valentino lI, porque no lo he de
encontrar jamas!

Hago estas lineas con el fin de que ellas expresen mi opinion
sobre la pregunta que Uds. hacen en la encuesta de ¢Quién suce-
dera a Rodolfo Valentino? Ella tiene por objeto buscar otro sucesor
a mi nunca e inolvidable Rudolph, ¢no es asi?

Para mi Valentino sera el dnico que encerrando todas las cua
lidadcs cue 2 pueden buscar en un artista, sabia con esa mirada de
amor peneclirar en lo mas intimo del corazon. Valentino para mi sera
siempre mi eterno idolo y ocupara siempre en la pantalla el trono
iv\!nl'lnsn del amor.

(‘l'.fll“l\‘ €S &N vano 1{‘ }111.“{{11(‘15 otro que 1&‘ lgll-.ll(‘,

[ .f.;.'”u'

l O qué me ]1.1 h('t'lit\ S€r mas ‘ltinlll'.ltlﬂl.l \‘l{“ 1{\'&1{."“0 \-.’iit‘IlHIh\
es su manera de bailar un lango; al verlo, me qunio en muda con
Irm]\|.u'|nn y me convenzo de que es el bailarin mas maravilloso que
posee el cinematograto moderno; razon tuvo el simpaltico Rex In

L]

rram para personificarlo en el tipo dz Julio en los “Cuatro Jinctes’
del célebre Blasco Ibadcz.

Lucy.

Un acontecimiento conmovedor ha quitado mucha prestancia al
mundo del cinema. Los simpaticos estudios de Holligood hallanse co-
mo envueltos en una tenue incertidumbre d= desconcierto y afliccion.

Valentino el artista, el Unico, el que llevando una apostura y
una belleza varoniles, sélo comparable a la de los Griegos de la
antigiiedad, ha caido por obra del destino en garras d= la muerte. ..

Fué el Apolo y Principe de la Pantalla. Su mirada embriagaba,
sus gestos atraian, no usé de amaneramientos ni de poses fingidas y
en todas eslas cualidades descansé su labor de artista.

Fué todo un Genio y los genios no tienen sucesores.

L

- . . 1 1 -
Quisiera que cayera sobre su tumba un ramo de flores avilena

y un pubado de lagrimas de

Flor Caida.

) ” » | 1 ] 1'
iQué gran artista pierde el mundo con la muerte de Rodolfo
4 ’ . T 1 » 1 1 1 1 11
Valentino! Era su ilgura la primera y mas destacada de la pantalla
de este mundo actual. No creo guz se le encu=ntrz sucesor.

Caracas, 6 de noviembre d= 1926.
Senores Directores de la Revista ELTE.

Presentes.
Muy sefiores mios:

En contestaciéon a su encuesta sobre la sede vacante del actor
Valentino, a quien muchas de nosotras miran en la pantalla como al
sér querido e ideal, todo ilusion y todo goce, con la agravante ahora
de que no lo podemos ver de verdad verdad, yo creo qus :
mente le hallaremos un digno sucesor a medida que la
aclarando al través del velo de las lagrimas que su mu:

e Inesperada, puso en nuesiros 0jos.

Pero francamente, sefores Directores, que ya
hacernos dar opiniones y saber lo que pensamos sobre )
mas me agradaria que Udes. nos preguntaran que a quién prefenria-
mos de tintos hombres simpaticos, adorables y no menos quendos y
con mas esperanzas de ser correspondidas que el actor :
sin que me lo pregunten y y reservadaments para
que en esta Caracas tan querida y tan propicia al
cias y embelesos, exist ritor, eminente |
coberano Poeta,—no se los nombro p : aprecian y admiran
Udes.—a quien daria todos los votos posibles j proclamarlo

|pal | = ¢l cuerdamente se manhtens imperturb

| menor caso de las ofrendas
radoras le ofre a sus plantas.

En fin, sefores Directores, que sin quererlo,
insustituible en mis pensamientos y en mis soledades.

De Udes. muy sinceramente,

Esperanza

Caracas: 29
[’\‘:..T\_\.-.'-x‘ -:\. ‘[..ll;‘[‘-' _1):{-‘.

grandilsima admiracion que iengo

ae

sincera para que pueda encontrarie un
: .
le seguiremos admirando eternamente, y

compare <con ningun oiro;

encuesta, sei
madio de eilla s2
le < ] kL Bsald i : = oo g )
de nuesiro nolviaabie daollfo 0 sushituven 1tar
\ agmiramos a ningun oiro como aagmira
dollo, apreciamos |as 10es arhisticas ie muchos,
comparamos CoOn €s.2, puss 1o consideramos superiol
scard e DI . uparl | trono Vviclorioso
y . y
1A010, tambien
cslos, pero
lentino, que
nelra en
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NUESTRA PORTADA VIAJE COMERCIAL

El lunes saldran en recorrida comercial por los Estados Mérida,
Trujillo, Tachira y Falcén, los sefiores don Pedro Vallenilla, socio
de Gustavo J. Pail y Ca., y Leo Taylor, Representante de la Ge-

neral Motor Company. podc—rosa manufacturera norteamericana de

&@0@@@@@@@@@@@@@@0@@@@@@@@@0@@@@@@@0@@@@@@@@@@@0@00@@@@@@@@@@@@@@§

LLuce ELITE en su portada copia de una excelente acuarela del
insigne politico espaiol, recién fallecido, don Antonio Maura, quien
consagraba a las letras y a la pintura sus ocios de estadista probo y
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patriota. Su hijo, D. Antonio Maura y Gamazo, cedié gentilmente
el original de dicha acuarela a la gran revista Caras y Carelas de
Buenos Aires, de la cual la reproducimos como curioso regalo a nues-
tros lectores. Don Antonio Maura pinté en su larga, meritoria vida,
muchas acuarelas, que sus herederos conservan con amorosa venera:
cion.

DONA JOSEFINA B. DE RIVAS SOSA

Anteayer dejé de existir la muy honorable senora dona Josefina
Berrizbeitia de Rivas Sosa, noble dama, muy respetable por las gran-
des virtudes que enaltecieron su vida. L.a sefiora de Rivas Sosa esta-
ba vinculada a muchos y distinguidos hogares de Caracas y Valencia

automéviles. Los despedimos cordialmente, deseandoles viaje muy
yropicio.

DE ESPANA

Damos atenta bienvenida al Rev. Fray Angel Cubenas, Superior
de los Padres Dominicos, quien regresé de Espana.

TESI> UNIVERSITARIAS

Hemos recibido los siguientes folletos contentivos de Tesis pre-
sentadas a la [lustre Universidad Central:
—Trasmisién por Correas, del sefior Rafael Torres-Marquez.,

y l'uc]%rldo C..abel](i Jhan }l;a”cfmmlcnto constinye hondo dduello C.]e la alta para optar al Titulo de Doctor en Ciencias Fisicas y Matematicas.
sociedad venezolana. Enviamos nuestra sincera condolencia a sus STIIRT - - SR
: - I o I s Parf

deudos de modo especial a su viudo senor Miguel Rivas Sosa, a Rue('jas Piidciuiitas, por el_ i E’st_eban k- i\cuqu R e
' h': iy = Mo i]IEI : | ] Alfred gR'. B 4 beit optar al Titulo de Doctor en Ciencias Fisicas y Matematicas.

sus hijos senores Miguel Eduardo y Jorge redo Rivas Berrizbeitia, g ' 21 = ] : =

y a nuestro querido amigo el sefior doctor Jorge Rivas C.ombustll?les s6lidos I_ndustrlalegi pot: €1 Tmeme Acuia R..

.S 1 g se ge : para optar al Titulo de Bachiller en Filosofia.

DON BERNARDO GUZMAN

o T T —————
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ARMINIO

El sefior doctor Arminio Borjas, hijo, y su esposa senora Car-
lota Hernindez Woodberry de Borjas, han inscrito en el Registro
Civil a su segundogénito con el nombre de Arminio.

Después de larga residencia en Paris han regresado a esta ciu-
dad el sefior don Bernardo Guzman Blanco y su honorable esposa
dona Lucia Olavarria de Guzman Blanco. Nuestra atenta bienvenida,

DONA CRISTINA DE TRAVIESO

—— T e

oS ) JESUS CORAO
Saludamos atenta y afectuosamente a la distinguida senora dona
Cristina Padl de Travieso, quien regresé hoy de Europa.

GRUPO "VOLUNTAD™

En dias pasados sufrié un accidente en sus labores nuestro que-
rido amigo sefor Jestis Corao, Director Técnico de la Fabrica de V-
drio y Cristal. Formulamos afectuosos votos por su restablecimiento.

(MNarciano & Ca. Sucs.

Fon sesion celebrada el miércoles 24 en la casa de Andrés Eloy o .
: : | o o £ ESPONSALES
Blanco, previa convocatoria del Secretario Provisional Radl Carras-
quel y Valverde, el Grupo “Voluntad™ eligié su primera Directiva Han firmado esponsales e
en la forma siguiente: Presidente, Rodolfo Moleiro; Vicepresidente, la apreciable senorita Josefina Polanco Hernandez.
Fernando Paz Castillo; Tesorero, Vicente Fuentes; Secretarios, 1
Luisa del Valle Silva y Pedro Sotillo; Bibliotecario, Augusto Mi- CONDOLENCIA
jares. LLa Junta durara tres meses. Ein la misma sesion se incorporaron ; - :
al Grupo “Voluntad” los senores Ramon Hurtado y Pedro Rivero Significamos nuestra sincera condolencia al amigo
Navarro, y se recibieron adhesiones de Agustin Aveledo Urbaneja, llaro por el !amenlaf‘ﬂle‘_fai}_f_?-'::na;z"n!-f? I : S
Enrique Bernardo Niez, Manuel Guillermo Diaz, Angel Corao, Francisco Villaré, caballero espanol
Agustin Silva Diaz y Armando Zuloaga Blanco. Se fijo para el lu- o ‘
PARA CUMANA

nes por la tarde, en el sitio de costumbre, la prt'}xima asamblea.
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de la Capital de Carabobo.
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ELiTE, se embarca la proxima semana para (Cumana,
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Ha llegado a nuestro conocimiento que con la inauguracion de la a restablecerse de su reciente dolencia.

temporada proxima vera la luz publica una revista que, dedicada al - : T Bl s ~
mundo hipico, vendrd a convertirse en fiel intérprete del sentir de  BRISAS DEL T AC HIRA
la aficion. Llevara como nombre el significativo de El Turf.

Nada mas halagiieno en nuestra capital que anunciar la apari-
cion de un periodico de tal indole, pues a nadie se oculta todo el

Helados Chocolate - T¢ Café " ‘ ‘ ‘ _
[_,Tl oan .'\n:i‘n]tﬁ ha comeénzado a editlarse un buen E._‘{‘T'.\.‘J';‘CC‘ ae

intereses generales, Brisas del I'achira, que dirige y administra el se-
' i - } ] - —_ D
Larreno, y redaclado por los senores E. Moreno R

, - e nor Jose del C
entusiasmo y derroche de aficion que 11;1}' por el mas anstocratico y . -

y ]'-L‘II{"(‘ _la‘.mes B. Deseamos larga y triunfante duracion al nuevo

elegante de los lepm'hrs.

g , . ’ : : colega.
/"./ /:u'f. ue nacera nl 1[11}“1150 y carino L]t‘ un ftervoroso turfista, - =

TES DANZANTES CON SELECTA
¥  ESCOGIDA . OROUESTA

_];\lm{'. de Kronstadt,—se t'nnis.'igmml[nv!m'vntvmcnh‘ a suministrar 14 LLECADA DE JULITO Y E LIBRO DE
una \'{llliltlll Yy amena ]l't‘l[ll'él ll][!l(‘;l. sin por t“'HU {1(‘8([1“‘1&1' 1;15. olras

secciones ‘I"i“”'t‘-"i“‘- Hov llegara el tamoso torero venezolano _I;;.:t;'\
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§ El mas aristocrético sitio de reunién de la gente elegante

: ras bonitas, cabezas, retratos de aficionados, etc., etc. Y como nada alternando con los primates de la novilleria.
f ha de faltar, hasta los k'l‘il‘l'll‘(‘{l(](‘hl'(‘?- trasmifiran sus 1mpresiones, por lardones. Julito Mendoza es un artista
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medio de un experto sabueso que ha contratado la Direccion de El nador. LLos buenos aticionados caraquenos
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MATRIMONIO DE UN ARTIST A

de sus compalriotas, y para recibirlo solemnemente el

tero "Chavalo’” ha publicado un ameno y documentado

FHan contraido matrimonio el celebrado L]1|1u_|.ml<-‘ y pmntor se- vida y hazanas del diesiro sanjuanero. Luiliermo Austria

nor PaMu \\ llt‘l‘n;imlt"{_ L‘O]Alu‘rrudur nuestro, y l.l virtuosa seno- tiene pupt]a y na Sd!‘mo
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Un simple paseo en | . #
un LINCOLN Tu- R S e B S s LN S SR AT 2 é@
rismo le revelara el

maravilloso conjun- _ |
to de las mas perfec- R@Pf65€ﬁfaﬁf6‘5 COUOC/-dOS
tas condiciones me- | .

canicas y del mayor
confort conocidos
hasta el dia en ma-
teria de automoviles.

L enes—F antasio.

Paris, 1926,

LINCOLN

/

Agentes Exclusivos:

L ANTOMOVIL
NIVER /AL

=T ]




WM/]I// rr— ‘-m”/////l'//////////////////////;r

Supremo En Valores

Hoy mas que nunca en su his- ristas—mujeresy hombres que
toria coronada por e! triunfo, jamas se entusiasmaban con
el Chrysler es el coche de automévil alguno—hablan
preferencia. ahora con sobrada fé acerca del

funcionamiento y la resistencia

Dondequiera es proclamado de su Chrysler Seis (Modele
como el mas alto valor en la “3”)

categoria de los automoviles de

seis cilindros. Deseamos que usted conozca
por experiencia personal los re-
novadores resultados obtenidos
por el Chrysler—para demos-
trarle por qué este automovil
ha logrado adelantarse tanto a
las creaciones contemporaneas.

Pida una demostracién—sin
Aun los mas escépticos moto- compromiso alguno.
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Su arribo se festeja en todas
partes como algo individual y
unico, por virtud de su calidad
intrinseca, su funcionamiento,
gracia, economia, comfort, se-
guridad y larga vida.
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Distribuidores en Venezuela:

JUAN 2 MENDOZA & C A,
Camejo a Colon No., 8.—Teléfono 4740,

CARACAS
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Los Diez Mandamientos

. El creador de estos man-
damientos es Hugh S. Fu-
llerton, editor deportivo del
Evening Mail de Nueva
York, y nadie mejor que
¢l podia haberlos hecho.
pues pocas personas en el
mundo han estado mas en
contacto con los sucesos de-
portivos mundiales y sus
protagonistas.

Hacia tiempo los habia
recortado de una revista, y
los guardaba como un pe-
queno tesoro, pues como bien
dice el autor de ellos, sus
principios se pueden aplicar
a los negocios, a la amistad,
en la lucha contra cualquier
circunstancia adversa, es de-
cir, en todo.

Los deportes forman par-
te principalisima en la vida
de la generacion que hoy se
levanta en Venezuela, vy
quiera Dios que cada uno
de esos muchachos que hoy
los practican, sean manana
buenos “sports”, tal como
entienden esta palabra los
sajones. Un buen “sport”
es un caballero, un buen
amigo y un luchador, de tal
manera que sea cual fuera
su mision en la vida, usted
debe conocer el decalogo de;
buen “Sport”.

Algunos comentarios
bre estos “mandamientos’,
quizas los hagan recordarse
mejor, ya que en su traduc-
ci6n pierden mucho del sa-
bor que les da el lenguaje
usado por su autor, razon
por la cual he dejado tam-
bién el original inglés para
que aquellos que conozcan dicho idioma pue-
dan gozarlos en todo su esplendor.

Todos recordamos el selecto grupo que for-
maba la “liga” de L.os Samanes (q. e. p. d.),
y st el lector fué asiduo concurrente a sus
juegos, encontrara que la mayoria de los
miembros de dicha liga nunca practicaron los
primeros cuatro mandamientos, aunque creo
no hayan muchos deportistas en Venezuela
que no hayan quebrantado el primero de ma-
nera escandalosa. Cuantos juegos se han le-
vantado por cualquier vano pretexto a exi-
gencias de los perdedores ante la seguridad
de la derrota?

Recordais a Juan Antonio Pérez cuando
estaba malo en la caja del “pitcher”? Esa
semana no habia practicado, se habia trasno-
chado la vispera y miles otras excusas para
refugiarse en ellas. No ha sido, ni es, Juan
Antonio el tdnico en refugiarse en excusas.
Creo que en el Country Club es Canelo
Ruiz el tnico que no falta a este segundo
mandamiento. He visto individuos jugar por
segunda vez en su vida un partido de golfo
y pretender excusarse por haber hecho cerca
de un millén de golpes!

Para qué comentar la actitud de Los Sa-
manes, y muchos otros clubs, al prescindir
del tercer y cuarto mandamientos? lLos dias
de triunfo, paseos en automévil descubierto
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El lapiz certero de Eduardo Schlageter ha sorprendido la obesidad
risuena de nuestro querido colaborador Fdgar |. Anzola mientras se
solaza y cabecea oyendo las musicas a domicilio de la Radiotelefonia.

CODIGO DE TUN “SPORT”

Thou shalt not quit.
Nunca abandonaras el
Thou shalt not alibi.
No te refugiardas en excusas,

Thou shalt not gloat over winning.
No te alabaras por haber ganado.
Thou shalt not he a rotten loser,

No seras un mal perdedor.

Thou shalt not take unfair advantage.
No aprovecharas ventajas ilegales.
Thou shalt not ask odds thou art un
willing to give.

No pediras ventajas
puesto a dar.

Thou shalt always he ready to
opponent the
Siempre estaras
oponente la razdm,

Thou shalt not UNDER estimate an
opponent, not OVER estimate thyself,

a tu contrario débil, ni t1 te
demasiade fuerte,

Remember that the game is the thing,
and that he who thinketh otherwise is
a mucker and no true sportman.
Recuerda que el juego es lo que im
porta y que el que piensa lo contrario
es un tonto v no tiene nada de
man’’,

Honor the game thou plavest, for he
who playeth the game straight and hard
wins even when he loses.

Honra el juego que practicas, pues el
que juega un juego limpio v con ahinco.
gana aunque pierda,

BUEN

partido,

que no estés dis

oive thine
sade,

dispuesto a dar a tu

T
NO CTeas

creds

'.-.IIHT_T

del e 'Sport’

A Carl Mdarquez.
con banderas al aire y gritos
de placer; los dias de derro-
ta, pleitos, tentativas de aca-
bar con el club y desanima-
cién tal, que la falta de
practica hacia también per-
der el proximo encuentro.
Hay que celebrar los triun-
fos, pero de manera noble
para que las pérdidas sean
también triunfos. Hay de-
rrotas que valen tanto como
un triunfo. Ayer nada menos
vimos la segunda derrota del
equipo colombiano que nos
visito, vy el bello t"j-t‘l]l]]l:)
que nos dieron esos mucha-
chos. A pesar de estar con-
vencidos de la superioridad
de la seccion Caracas, lu-
charon con mas brios que en
el primer encuentro y per-
dieron ganando al demos-
trarnos su espiritu depor-
tivo.

El quinto y sexto manda-
los mas difici-
los

mientos son
les de cumplir y
mas a las claras
caracter de quienes los que-

que
ponen el

brantan.

El séptimo es cast impo-
sible de traducir y mas adn
de explicar. Si1 Gno tiene la
seguridad de ser superior al
oponente, para qué discutir-
le? No le vamos a ganar de
todas maneras? Y si el ca-
so es el contrario, p(.'rdamos
como buenos “sports’, de-
mostrando que practicamos
el noveno mandamiento, que
es el que pone mas al ma-
nifiesto un buen “Sport”.

Rafael Carabano y Ar-
mando Best en su Gltimo en-
cuentro de Boxeo en el Nuevo Circo, que-
brantaron el octavo mandamiento, pues ambos
se creyeron demasiado fuertes. Si hacéis me-
moria recordaréis que Best intencionalmente
se expuso a los golpes de Carabafio, creyén-
dolos menos recios y quedando tan aporreado
que si en el proximo round Rafael no comete
un “{()Ul”, il[ convencerse (]f‘ que su ()[)()nf’nl{‘
era mucho mas fuerte de lo que habia creido,
quizas Best hubiera perdido,

l_:l noveno y (’I (](I'(‘in'lf'] S0N |(¥.“'\ qgue l‘.l"l('f’n
un caballero del verdadero deportista. El
doctor Machado, nuestro Cnm;wt}n de tennis,
los practica con religiosidad vy eso ha
llegado a la altura deportiva en que se en-
cuentra. Nunca le he oido comentar sus jue

|](ll

gos y aun cuando esta In'r(]i:'nr.ln esta tratan

do de demostrar que confia en su técnica,
pues honra y quiere e

Si tn(l()s ]UH gque en ;1]15:1 nos ocupamos de
Venezuela

mandamientos, hoy no nos lamentariamos de

juego que praclica.

(I(-pt_n'if's en |1r;u‘1|r;'n';nnn_~t eslos
la falta de verdaderas organizaciones II(‘[u)I
ivas, que no so6lo traerian inagotable fuente
de distraccion, sino también una notable con-
{l‘ﬂl('(i \ ”I‘”'ul] (}i'

lri]rll('i(]n al tlf’s.‘n'rr:”n

nuesltro pu(*]')lm
Edgar |. ANZOILA.

Noviembre, 1926. (Para Evrre).
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Iraida: Estoy pensando en el navio
que lrajo por los mares a tu abuelo y al mio.
Dos hermanos; el mismo

bolsa sin blanca, ;m}wl('s de bautismo,
siglo metida en un sombrero,

cuento:
la locura de un
lres parles de demonio y una de rezandero.
Fuercn del primogénito senorio y solar,

pero los rf‘gzundnnos tienen Flandes y el mar,
fueron a Flandes y volvieron
en I.’I I'IUIS{I. i'u“.'ﬂ \'i]"lﬂ en (_‘I vaso,

y ambos acaso

ni un doblon
Después, rinas y amores en Sevilla y Toledo,
por acuellas callejas donde se pierde el miedo.
Y al fin 1z6 las velas en Cadiz el navio

|

que trajo por los mares a tu abuelo y al mio.

Vinieron de la guerra hacia la guerra,
aue era un cambiar de luchas aquel cambiar de
|.|<=g;.‘:mn a una ]:|=1_\';1. no Hm‘:‘n'un a un puerlo,
pero sobraba lierra para sembrar el huerto
v al campo bueno echaron la semilla

I!ll!n!‘.t‘.‘i llt (‘n:ln‘lt]n. i‘l‘l\'(‘]t':“- i.l(‘ 5(‘\']“.‘.

.ll/’-']hlll. Il'.lli_l.l. h;\.\‘t.\ IUS Clt‘lk\.\',

del Sembrador, nuestros abuelos!

Como
la voz
F.l tuyo trajo para la aspereza

del surco gris la Flor de la Belleza,
Arbol )

.1\'vnhu]n fruto la tloresta

e :
y el fué, y surgio de los despojos

tl('l

y en la copa enhiesta

lo mas alto de

selecciono el ocaso la aurora x|r lus 0)0s,

Regina

lierra.
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FILMLANDIA

Douglas Fairbanks es llamado con sobra de razén, por su arrogancia e irilrvpidcz, el Mosquelero de Los Angeles, Pertenece a la poderosa

y triunfante compaclacién de Artistas Unidos y tiene grandioso cartel. En las l’llli_mns semanas ha nu.nupulw.nln los cines de Caracas con

sus estupendas producciones “Don Q.”, “La Marca del Zorro” y “El Ladrén de Bagdad”. Nos atrevemos a vaticinai que “Los Tres Mos

queteros’, de Dumas, por Douglas, anunciados en el Ayacucho, seran su mayor eéxito pzliculero. Esta pagina copla diversas emocionantes

escenas de "El Ladrén de Bagdad”, por Fairbanks, cuya pormenorizada y pinloresca biogratia pueden leer nuestras lectoras en olra parte

de esta Revista, traducida especialmente del francés por nuestro colaborador Elias Bernard. | .a proxima pagina de Filmlandia la ded
caremos a la malograda vampiresa Barbara l.a Mar.
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E il . . Manaos, préspera Capital del Estado de Amazonas
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Don Bariolomé Level en Caracas

E o et e T e e

Desde hace cuatro afos desempena con toda correccion y eficacia el Consulado de Venezuela en Manaos, E

el distinguido caballero senor don Bartolomé Level, miembro de una honorable familia venezolana. El senor Level
desde muy nino y alla tiene su esposa, también venezolana, y sus hijos. Don Bartolomé lLevel no se contenta
lidad sus funciones consulares sino que se empena en ganar simpa’ias para su patria en la region donde vive.
la via Rio Negro-Atabapo-Orinoco, y dice que al estar concluidas las carreteras para salvar el ol ‘ ‘
parte de Venezuela como de la del Brasil,—pues el gobierno brasleno, secundando el ejemplo d

tiva construccion—se podra ir de Ciudad Bolivar a Manaos, utiizando el vapor y la gasolin:
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los caraquenos aficionados a ese linaje de excursiones, sera entonces una delicia rooseveltiana el

por el Orinoco... Hemos tenido el placer de tratar al senor Level, hombre inteligente y culto, por

laborador admirado el gran poeta Alfredo Arvelo Larriva, autor de la msuperable "Balada de

belleza y grandiosidad de Manaos, que es “Paris y Nueva York™. El senor Level, Representante

poderosa firma Higson, Jones & Co., de Manaos, ha venido a Carazas en asuntos particulares. Se muestra
1'{1[‘5&.10 progreso de esta mt'lrl"}“‘“. ELiTE presenta su atectuosa bienvenida a don Bartolome

Manaos, c‘nplta] del Estado de Amazonas, Brasil: Biblioteca y Archivo Publico.—Correo ' )

Rio Negro.—DBalsas de cedros en Rio Negro.—Cano lL.a Cascadita.—Embarcando enormes

numento a las Naciones v Teatro Amazonas.—Cuartel de Policia—Estacion de Tranvias




de "Marnia - Dieron Magmnificas Pruebas de Bravura las Reses de
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En los antiguos y afamados potreros de “Mariara” efectudse la
manana del sdbado 21 una entretenida fiesta taurina. a la que
asistieron 1mportantes personalidades, numerosos aficionados y

abundante pueblo. Se trataba de probar la bravura de un nume-
100 I(}!f‘ d(‘ nOViHOS (_](’ !'n('(.’ifl"(‘.?lstﬂ. S(‘l(“('(‘iﬂnildﬂﬁ €n |El§ I'i(';ls
dehesas del senor General Gémez, Presidente de |a Repiblica.
Con fieros toros espaiioles, traidos especialmente de reputadas
ganaderias, y vacas criollas, vigorosas, se hizo el cruce. Fueron
magnificos los resultados obtenidos en la prueba de los futuros
toros de lidia, pues demostraron, ademas de la bella estampa, acomelividad, temperamento y resistencia. Los diestros Rubito de Sevilla,
espafiol, y Romero Freg, mexicano, torearon valientemente de capa, banderilla vy muleta a los prometedores novillos de “Mariara”. La
temporada proxima las empresas. taurinas podran adquirir verdaderos toros de lidia para sus corridas, para lo cual sera menester resucitar
el emocionante tercio de pica en los circos caraqueios. Las reses de “Mariara”. cruzadas segin rigidas pautas tradicionales. nada ten-
dran que envidiar a los famosos toros limefios del doctor Jesis Asin, dueiio de la Rinconada de Mala, o los indémitos mexicanos de Pie
dras Negras o Tepeyahua]co. [Los toros probados el sabado 21 dejamn muy sahsfechos a los concienzudos espectadores de la tienta.
Hubo muchos momentos de emocién e interés. Los visitantes de “Mariara” fueron espléndidamente atendidos y obsequiados por orden
expresa del sefior General Gémez, quien honré el festejo con su presencia, en compania del General José Vicente Goémez. Vice-Presi-
dente de la Reptblica e Inspector General del Ejército. Puede estar de placemes la frenética aficion metropolitana, pues bien pronto
podra disfrutar de verdaderas corridas de toros, iguales a las de Fispana, México y el Per.
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JOSE MARIA DE ZULUETA

El distinguido pe-
riodista madrilefio se-
nor José Maria de
Zulueta, simpatico y
cabal caballero que
durante sus dos gra-
tas estadas en Cara-
cas supo hacerse de
valiosas amistades en
nuestros altos circulos
sociales y literarios y
conquistayse genera-
les simpatias, después
de terminar brillante-
mente sus gestiones
para la fundacion de
la Universidad Boli-
variana de Panama,
por encargo del Go-
bierno de ese pais,
acaba de ser nombra-
do Instructor de la
Policia Armada -y
del Ejército paname-
fios, segin puede ver-
se en el recorte de
prensa que coplamos
mas ‘abajo. Mucho
nos contenta la buena
suerte y los progre-
sivos éxitos de nues-
tro estimado amigo
José Maria de Zu-
lueta a quien envia-
mos un apretado
abrazo de felicita-
ci6n.

“UN INSTRUCTOR MILITAR ES CONTRATADO CON EL
FIN DE REORGANIZAR LA CABALLERIA

Ensenard a la Policia Montada equitacion, ejercicios fisicos, uso de
armas blancas vy de fuego, etc—Preparard un nimero selecto de
Oficiales vy pondrd en prdclica otras medidas de organizacion.

“Entre los senores Carlos L. Lépez, en su caracter de Secretario
de Gobierno y Justicia y debidamente autorizado por el Presidente
de la Reptblica, por una parte, que en lo sucesivo se denominara
el Gobierno, y J. M. de Zulueta en su propio nombre, por otra, han
celebrado un importante contrato en que el segundo se compromete a
instruir militarmente la Fuerza de Policia Montada, por el término
de dos afios contados desde el dia primero de Noviembre del afio en
curso. LLas mas importantes obligaciones del senor de Zulueta en el
desempeiio de sus servicios al Gobierno, son las siguientes:

Instruir a la Policia Montada, cualquiera que sea su ntimero y
lugar de acantonamiento, en todo lo que se relacione con la equita-
cién militar y con ejercicios fisicos.

Ensenar a la Policia Montada el uso de armas blancas y de
fuego, propias de la caballeria.

Introducir en la Policia Montada aquellas mejoras que a juicio
del mencionado senor de Zulueta sean necesarias para un servicio
mejor, y mantener la organizacién y disciplina interna de la misma,
de acuerdo con las instrucciones del Poder Ejecutivo, dadas directa-

mente por el Secretario de Gobierno o indirectamente por conducto
del Comandante Primer Jefe del Cuerpo de Policia.

Preparar un nimero selecto de Agentes de Policia Montada de
manera que puedan desempefiar eficazmente el cargo de Oficiales

ACTUALIDADES

EMBAJADA LIRICO-ARTISTICA DE CHILE

Hemos tenido el
placer de recibir la
atenta visita del dis-
tinguido caballero chi-
leno don Francisco
Caballero, quien nos
fué presentado por el
sefior coronel Mac
Gill, Cénsul General,
Encargado de la Le-
gacién Chilena. El
sefior Caballero ha
llegado a Caracas en
compania de su gen-
til esposa dofia Tina
de Caballero y de su
hijo el nifio Francis-
co. La sefiora Caba-
llero es una notable
soprano lirico que ha
recorrido el mundo
entero como Emba-
jadora artistica de su
gran pais. Hizo es-
tudios especiales en
[talia bajo la direc-
cién de los célebres
artistas Scognamiglio
y Teresa Boetti Val-
basura, y ha actuado

con gran éxito en ‘ : ] :
Milin. Paris, Madrid, Washington, Buenos Aires, Rio de Janeiro,

etc., obteniendo calurosos elogios de los mas autorizados criticos y
de la prensa en general. Dona Tina de Caballero pertenece a la se-
lecta sociedad de Santiago de Chile y es una dama _encaptadorfi por
su simpatia y espiritualidad. ELITE presenta su cordial bienvenida a
los esposos Caballero y les desea grata estada entre nosotros.

]

DR. MIGUEL
VILORIA

Recientemente re-
cibié en el Paraninfo
de la Universidad
Central el Titulo de
Doctor en Ciencias
Fisicas y Matemati-
cas el talentoso vy
aprovechado senor
Miguel Viloria, quien
mucho se distinguio

como t'slmliemt(‘ con-

DOCTOR SAMUEL E. NINO

Persona agradable y meritoria es el senor

Nino. Es médico estudioso y afortunado. Ha ac-

1 1 1 1 ¥ 1
tuado decorosamente en la politica, la diplomacia y el
1

lamento. Fué Presidente del Estado Carabe i
. 1 1 1 1 11 g
cia contrajo matrimonio ¢on una de las damas mas Dellas

1
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trato afable, resulta un exquisito hombre de mundo. Su renor

T R : : : , traido, inteligente vy
de la Policia o del Ejército, si hubiere necesidad de organizar éste. : : tifico es extenso, gozando fama de generoso. En el honorable
Ir por el tiempo que fuere necesario adonde el Gobierno lo des- entusiasta. Al joven

: T 7 . el ) s yetor Nino es alta presea le arte su '.".1]&1 Graziell:
tine, en cumplimiento de sus obligaciones. T i B doctor Viloria le es- del docts e £ 3 | B
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El contratista tendra derecho a que el Gobierno le suministre | Al Passios, artista de miltiple talento ¥ gracias cautiva-

¥ i t] ; : neran muchos triunfos
tanto el caballo como la montura y el equipo necesario para el ser-
viclo. en su carrera cienti-

klt‘!'ils. l%i(‘n merece ('l t]t‘\‘t\‘l .\\IH_\\‘ ‘. eslimacion \1 cuan
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El Gobierno se reserva el derecho, en el contrato a que hacemos fiza. Con carifo 1o tos lo conocen, por sus pre ¢

referencia, a cancelarlo cuando lo estime conveniente con el solo |

compromiso de avisarle a la otra parte un mes antes, o inmediata-

mente cuando el contratista cometa una falta grave’, | SR |auro universitario

(Foto ELiTE de O'Brien y Pietri)

ci1on, CJ}‘AH(‘IUS:\LIJ v sus humanitarios sentimientos
telicitamos o1 su
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Angélica Palma, be-
[la y notable escrito-
hija del

glorioso don Ricardo

ra limena,

Palma, nos ha remi-
tido desde Miraflo-
res (Lima) copia del
brillante articulo que

escribié para la re-

vista “Ra:a Espano-
la”, de Madrid, so-
“Ifige-

bre la novela

nia” de nuestra ad-
mirable y admirada
compatriota Ana Te-

resa Parra Sanojo

(Teresa de la Pa-

rra). La senorita Pal-

=

ma nos ha honrado
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1

con su valiosa cola-

e
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boracion y con el

benévolo  autégrafo
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b
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que reproducimos, por
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conducto de nusstro
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amigo el distinguido

L}

periodista peruano

don Enrique C. Maz-

"
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i
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TERESA
(Foto ELiTE de

Cuenta la chismografia madrilena, maliciosa y salada, que en
cierto corrillo de intelectuales expresaba una vez Azorin, con su ha-
blar premioso y martilleador, su escepticismo sobre la eficacia de los
concursos literarios.

—Hombre—Ile contest6 Ramén Pérez de Ayala, que acababa de
ganarse merecidisimamente las cinco mil pesetas del premio Mariano
de Cavia,—ese es un prejuicio injusto. Gracias a estos certamenes,
llegan a hacerse conocidos escritores que, sin ellos, continuarian igno-
rados por tiempo indefinido.

—Pues yo no creo en los concursos—insistié el preclaro autor de
La Voluntad.

—Cuando los miembros del jurado observan las condiciones de
la convocatoria con reclitud e imparcialidad y no ceden a pretensio-
nes interesadas, los concursos son de una utilidad y una importancia

A NA

enormes.
—An dentro de esas condiciones utépicas, no creo en los con-

Cursos.

—Ya ve usted—replico un tanto picado el célebre critico y no-
velista, resolviéndose a exponer el argumento decisivo—yo mismo aca-
bo de ser premiado en el concurso del 4 B C.

—Sigo no creyendo en los concursos—concluyé, flematico y mal
intencionado, Azorin.

A mi me sucede algo parecido, aunque la fortuna haya solido
acompanarme en estas pruebas, y no digo que a causa de ello para
que no se tome como alarde de modestia lo que, en realidad, dista
bastante de serlo. Pero aunque, en tesis general, encuentre la op1-
nion de Azorin justificada, debo declarar también que la obra ga-
lardonada en Paris con el primer premio en el concurso de novelis-
tas americanos de 1924 es merecedora de muy altas distinciones, y
que en su autora, Teresa de la Parra, tiene la incipiente literatura
de América algo de que anda muy escasa: una novelista de verdad.

El libro de la gentil escritora venezolana lleva el nombre sim-
bélico de [figenia y un subtilulo expresivo de modalidades moder-
Diario de una senorila que escribio porque se faslidiaba.
la primera es una larga carta de la prota-
a su ex-condiscipula del Sagrado
las dos encantadoras heroinas

nisimas:
Consta de cuatro partes:
gonista, Maria FEugenia Alonso,
Corazéon de Paris, Cristina de lturbe,
de La mamd X, cuento verdaderamente delicioso de la misma autora,
que incluido en [El Balcon de Julicta, la segunda parte de esta no-
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radicado en
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dos afos. Angélica

Palma, orgullo de
América, es
de los siguientes li-

“Ul'l() (](:'

nf)V(‘lEI Illll)] i('il-

aulora

bros: Tan-
ms"‘

(I('-l Il?_l(,'(’ (I()S meses

por F.spasa - Calvo,
Madrid;

Romantico ,

“"Coloniaje
novelin
premiado en un Con-
curso de Buenos Ai-
“Tiempos de la
Vieja',

mer premio del con-

res;
Patria pri-
curso de novela his-
térica del Centenario
de Avyacucho. Su ul-
tima obra lleva el

tulo “Por Senda Pro-
pia’. Venezuela y el
Peri pueden ufanar-
se de sus hijas escla-
recidas: Teresa de la
Parra y Angélica

Palma.

PARRA
Valery G. Ledn)

vela extensa, pierde algo de la
cuando se la lze separadamente, como la sencilla historia de unas
inocentes y curiosas, precozmente pensadoras. Hacia el
llama la tercera porcion de este libro, y la dl-

SANO]JO

frescura primaveral que tanto seduce

colegialas
puerlo de Aulide se
tima, simp]cmt‘nlr, [_ff_ﬁ{cm'a_

Ein estas cuatro partes la autora
la trama sicolégica de su novela, exponiendo, sin brusquedad ni tran-
intima de Maria Eugenia Alonso,
inquieto, mareado por el per-
P

va (]{‘S(‘nvo|vi0n(|0 diestramente

siciones violentas, la evolucion
las huellas que =n su espiritu joven e
fume fugazmente aspirado, de
sedante de su Caracas nativo. LLa primera de
ge para Maria FEugenia al comprobar la diferencia entre sus
dos infantiles y lo que la realidad presenta a sus ojos, acostumbrados
al aspecto de las ciudades europeas. "Qué se habian hecho aquellas
calles tan anchas, tan |m'g;:1s. tan c*lr*ganlc-s. tiradas a cordel?” Maria
Fugenia sélo ve “una especie de ciudad andaluza, de una Andalucia
melancélica...; de una Andalucia sonolienta que se habia adorme
cido bajo el bochorno de los trépicos”. Pero la reanima “el abrazo
ventanas abiertas”, que vislumbra al rapido correr

capitoso, aris, va dejando la vida
cepcion del regreso sur-

recuer-

familiar de las
del automévil, y luégo llora y rie conmovida al reconocer
negra y lanuda,

“l{'l |‘!l:’lll( el

cabeza de abuelita”, y otra, la hace

[)]I’ en alegres voces: "Ah! .,

que [}H)]']'lllll-

iGregorial ... (Gregoria!... Pero

si eres td, viejita linda!..."”
Porque esta senorita Alonso,
carmin de Guerlain significa una de
Universo, no frivola parece ;
amena y prolijja carta en que cuenta a Cristina de

quien el
del

leyendo entre lineas la

bonita y coqueta, para

|;1% cosas mas im;mrlanl{w

es tan cComo

[turbe cu incura

ble nostalgia de Paris, se ve que, a residir mas ti la ciudad

entre

.|iil(l < |

adorable, habria sabido, otra al mo
clism, recorrer ;
gunas, muy nuestras |limenitas,
Helena, Teresa, Albmma? Pero

renunciar al ansiado retorno:

una visita a la manicure y
.L%{)."i.\nl]d, COImMo 'm":'ll .|l
¢ No es verdad. Carmen.
Maria I".u 'nia  hiene que

lqut”na veinte mil {t ANCOs, que tan ra

l(}‘i muscos asomarse a 'E'z

pocas, de
l.eonor,

pidamente se gasté chez Lanvin y en la rue de la Paix. eran el

llm() resto que (e f.(ﬂ'l(S]IUl’IfII(.l rlc- |a:=. |:t'(1j;uif"|.“.(l:‘5 {l.' Su |I.lf|!f‘. r||1nla

en poder de tio Eduardo, sabio y prudente administrador, a expensa:

de|'cuul ha de vivir en adelante la muchacha, consciente del despojo,
y sin otra venganza que |la de hacer rabiar a la mujer del tio con su

picardias.
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Y es por la r'.t;(‘luvilud de su pobreza, y ademas a causa del
una : Gabriel Olmedo, mozo listisimo

1 los compases de Cielito lindo dijo pala-
también lindas y :elcblml s a Maria Eugenia, que encontr-mos

malrimonio con rica guapo,
Y no muy t"'l'l'u]u!]l;‘m que
l_h‘l':..'..
1 los dos anos de haber fb(ciﬂ(.[d]l/dd() a la abuzlita declarin
‘felizmente ha pcrdldo la lnuc.'*ucﬁnn_
no cree en dogmas ni en misierios ,
parlados, cuya ingenurdad
de aquel conferencista ateo que decia: “el sapado, e
demostraré que no hay Dios”’, la encontramos,
bordados y confeccién de postres dificiles,
picarescas, olvidada del uso
parezcan, ~como la francesa: sa-
caray! y caramba!” y del uso
del rouge ¢clatant de Guerlain. . . que ha cambiado por el rouge vif
de Saint-Ange, de mas suave tonalidad. Ademas tiene novio, un no-
vio que la (‘nnucid a los pocos dias de haber decidido la abuela que,
terminado el luto, debia Maria [us,,rm; de la juvenlud"‘ Y,
por lo tanto, sentarse todas las tardes en la ventana. El novio, César
leal, director de un ministerio y dueho
de un color de chocolate, en el que
encontrandolo “demasiado

a €sla, @
dola, con gran énfasis, que ella *
“que el pudor es un mito”’, “que
vy con otros desplantes graciosisimamente
recuerda a la
Dios quiere, repito,
muy ducha en
incapaz de tararear vy
de Interjecciones por inocentes que
pristi! y las castellanas:

cosluras,
silbar canciones

canastos!

“gozar
es doclor en leyes, senador,
Packard !;-z;;itmdr; de
la senorita Alonso,
demasiado viejo, y
F.sta primera: impresiéon va desapareciendo con

flamante

lo ve por primera vez

gordo, demasiado trigueno, demasiado recostado
dentro del chocolate”
las galantes finezas de l.eal y los elogios que le prodiga la familia
Alonso, especialmente la abuela, contenta de casar a su nieta con un
tan cuidadoso de ella que ya le ha advertido que,
no la permitira pintarse ni escotarse ni frecuen-

versos. Llla se prepara a la

hombre formal
cuando sea su mujer,
tar bailes ni leer novelas ni recitar
veracidad y obediencia conyugales, asegurando a su prometido que ya
demostrandoselo practicamente con un panuelo, que le
rapidamente labios
nup-

no se pinla,
("“E("f)ii iIlI'llil(.‘U.I&l:_J() (Ji‘.‘S[JU(:'S L]["
muy apretados y metidos hacia
“una nube de encaje Chantilly
con el flamante Packard,
hacia el puerto de Aulide de su boda,
ha descubierto “que el amor no existe”. Si
cepcionado los primeros besos de l.cal hasta el punto de, apoyandose
en la moral austera por él predicada, prohibirle inexorable la repe-
Decididamente, el amor no ;Qué estuvo
“con deliciosa y turbadora emocion”

}_](J]_ |(.JS
traje

pasarselo
adentro. Sonando con el
", con la casa suntuosa, con el rico
navega Maria Alonso
risuena y descuidada porque
habrian de-

cial,

mobiliario, F.ugenia

existiera, (‘la

existe. enganado

tic16n ?
Bécquer cuando escribio:
no sé

} |
DesO !

Por un beso... Yo

que te diera por un

Y, tranquila en su conviccion, avanza la lfigenia sudamericana
hacia el puerto de Aulide

Ya sus ojos perciben la costa, se aproxima el momento de des-
misterioso

Juni(l al 1r'thn de

1 ’ . -~. 1
('Hll]."l'l('}ll'. ('UEU'IL]() {"I naao pone en su camino a LJ&E)I’]E‘!

Olmedo, el enamorado infiel.
del tio Pancho, aquel calavera simpatico que se arruiné en Paris, se
reanuda el idilio truncado por el arribismo de Gabriel y la intransi-
Alonso, y al reanudarse adquiere dolorosa intensidad

agonia y de muerte
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de drama. El

por la pasién de Gabriel, el inspirador del amoroso soneto El balcon
de Juliela que ella le envié dentro de un tomo de
ya f.n_gdnrma Id rima ardiente de Be-quer.
recorre a tientas la casa familiar;
enferma e insomne,

aus
lleva a la alcoba de la anciana abuela,
queda, atada al deber por los viejos carinos, por el ambiente domés-
tico. /\,’;enas se calma un tanto la tempes[ad intima, resuelve la ator-
mentada no casarse y manda llamar a Leal para decirselo;
minada por la seguridad,
solo se atreve a proponerle un aplazamiento, que él rechzza como se
rechazan los proyectos disparatados de los nifos. Maria Eugenia, algo
consolada con el una carta en la que le asegura no
quererlo respomde Gabriel, se casara en el plazo que César Leal ha

amaneizca ;

fijado.
Tal

now:]a f_

cuentan, en

contrara en f‘.“d

escandalo

“es mentira”

sintesis,

dﬁ.ﬂ]d‘.‘iladd

va a estallar:

Maria

F.ugenia,

por inconsciente mas poderosa,

gue

d

las quinif-n!as veintidos ;e;
= Teresa d= la Parra. Quizas se la tachara de lar
literatura;

o]
s

]

pero la literatura

masiada si es bella como la de esta joven novelista, auda;‘

samiento,
I o

cuera de abundante
y sapor

\15‘1]05 (4,,. u”t“

rapida y certera en la observacién, ingeniosisima
léxico de estructura castiza al
la gracia de nuestros modismos americanos.
mayor sobriedad en el

sobre todo, en la carta de Gabriel. s

mento en que fué escrita,
; ! 3 : y
iene la e]egant-:' naturalidad que es el acierio rnax:mo

ambiente social

del padre Coloma en Pegueneces,

digna del jesuita sutil es aquella charla, en
Juicios
aventuras

lindo, en la cual se

con iilUS[UHE‘S d

me

pretéritas
musas destinadas por Bolivar al infierno.
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Carlos Eduardo Frias es un mu-
chacho que hoy se da al piblico
por primera vez. De la calidad de
su obra futura da fe este cuento
que aqul aparece.

Algin critico miope podra acu-
sarlo de extremar el colorido o de
prodigar las metaforas; nosotros,
por nuestra parte, creemos que tan
s6lo en los extremos se localiza la
virtud trascendental y ellos son el
grito y el susurro, lo demas es me-
diocre o simplemente discreto.

Aqui hallaréis una técnica que

no es, precisamente, la de un prin-
1

cipiante, sino la de todo un sabi-
dor que ha ido acordando los so-
nidos para los golpes sinfonicos que
suspenden.

El tema es sencillo, primitivo, la
narracién corre entre un marco des-
nudo, pero he aqui justamente la

gran fuerza original y maestra, esa

I 2l v R Pl S

misma que nos hace leer con deli-

cia un grueso volumen en el que
tan s6lo se nos cuenta con diafa-
nidad pueril y maravillosa la his-
toria de Nils Holgersson, que se fué
volando a través de Suzcia sobre un
pato silvestre.

Hallaréis también que el estilo
no es nada alambicado sino mas
bien roto y deshecho, deshecho y
roto como aquellos mantos magni-
ficamente harapientos que vestian
los reyes barbaros sobre sus potros
salvajes.

Ya puede irse este novel caba-
llero de la pluma armado de sus
buenas armas a la dura contienda,
no han de valer contra él ase-
chanzas de yangiieses.

Nosotros, lealmente, lo anuncia-
mos desde la atalaya con la alzada

vor de nuestro trompetazo.

A U, 1,

(Folto ELitE de Julio H. Rosales)

C A N L

EL soplete del sol les taladraba el craneo. E.I aire calien-
te, agitaba los pechos velludos al entrar y salir en el
fuelle del térax.

Uno era alto, el otro rechoncho: asi desde pequenos,
cuando corrian desnudos, por las callejuelas del poblacho,
con la barriga inflada de lombrices. El padre aguarden-
toso les daba de golpss, junto con la madre flaca que a ve-
ces queria defenderlos.

Asi crecieron. Y a mozos, se inclinaren sobre la tierra,
con la azada, arado imposible.

Pasaron los anos, ccmian, dormian. Los domingos
y dias de festejos bailaban joropos, jugaban bolas y gallos.
siempre iguales: el alto, servicial y trabajador; el otro, tra-
bajador también, pero ensimismado y rumiante.

En los dltimos dias torndse mas raro y mds hurano.
Parecia que se hubiese erizado de espinas como ua cardo.
No fué al “corte.”™ ‘Un p:6n lo encontré6 déndose de pu-
nadas en el pecho, la voz rugiente. Al atardecer, en la
pulperia, entre dos malojillos, afirmé convencide. —“Esta
tocado de la cabeza.”

Se repitieron los ataques. Sélo la presencia del her-
mano lo contenia cuando la furia le colmaba la boca de
espumarajos.

El peonaje hablé con el comisario. Un vecino com-
pasivo propuso: — Llévenlo arrebiatao p’al manocomio.”
El alto funcionario, con aire grave y amistoso, se lo aavir-
ti6 al hermano, cierto dia que regresaba con el liniero a!
hecmbro y la franela sudorosa cuajada de cadillos. Co-
menz6 diciendo que “‘venia en nombre de la tranquilidad
y que él, por eso porque, bueno, él era, este que digo, que
el vecindario, que él; hasta que asfixiadas todas sus razones

C u L A

en el laberinto de su discurso rdstico, terminé por el principio,
brutalmente ; —*‘Compadre, su hermano ha sidc hasta abora
un buen suidadano, pero dicen en el pueblo, y con razon,
que lo mejor es llevarselo, a la fuerza, porque si, pa la
siuda.”

A la puerta del rancho lo encontré rumiando un ron-
quido de porcino, en el suelo, casi desnudo. Tenian ra-
zon sus amigos del pueblo y su otro amigo el comisario.

No durmié durante la noche, pendiente del ruido mo-
nocorde que el hermano producia en un rincén ronronean-
do. Por la manana le quité quince pesos ‘‘emprestaos’
al pulpero. En un panuelo de grandes cuadros azules y ro-
jos, envolvié papeldn, hallaquitas y casabe.

Al medicdia, muchas leguas de tieria ancha garan-
tizaban la tranquilidad del vecindario y quizas la del se-

Nor comisarlo.

Marchaba a trancos iguales, con el hermano al lado.
apretando los dientes, como para cobrar mayor cnergia.
Alrededor, llano, llano, y mds llano. Arriba, cielo. cielo
y mas clelo.

Fran dos larvas insignificantes arrastraindose sobre
la llanura, que a esas horas es una plancha de acero puesta
a Irojo en la fragua solar. Las hhierbas altas vy tostacas al
pasar ellos soltaban una pelusilla que arana la piel, como
un gato o una mujer. E] de mayor estatura cubriase !
cabeza con un sombrero de cogollo: el otro. a pesar d
sol, llevaba el suyo en la mano.

o
1
'

La luz caia de arriba, del ciclo, perpendicular, v !4
oquedad de los ojos, protegida con unas cejas hirsuias
cComo cCrin d(? ])'Olr(), llil(ﬁf&-l.‘ﬁ(‘](‘ OosCUra, cavernosa, v en '
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fondo, los ojos minimos y brillante:, ponian un fulgor de
fosforo.

Cammnaba con recelo. Observaba al otro cuando
aquél no lo advertia. Entonces la boca se le plegaba en
un gesto extrano. Hablé el mas alto:

—Oye, mira, ponte el sombrero.

Sus palabras, en el silencio reverberante, eran pesa-
das, se iban hacia abajo, hacia el suelo, como piedras gue
cayeran en el agua. No contest6.

—Oiste, que te pongas el sombrero.

Volvié la cabeza con un gesto arisco de salvaje, pero
no entreabrié los labios siquiera. Se lo repitié varias ve-
ces mas. Nada. Sélo un grunido breve.

Agotada la paciencia, con fuerza le arrebaté el som-
brero de la mano y se lo meti6 duramente en la cabeza.
LLas orejas quebraronsele hacia abajo.

—Fso es lo que ti quieres, borboté con rabia.

El hombre rechoncho no dijo nada. Un estremeci-
miento nervioso le estrujé el cuerpo; los ojos se le reduje-
ron. FEran como dos puntos que se encendiesen. Luégo,
una sonrisa Inesperada le corrié los labios: el labio de en-
cima hacia arriba, el otro hacia abajo, salieron los dientes,
dientes de campesino, desiguales y cucios. Aquella sonrisa
helaba, helaba en el horno en que estaban.

El otro se quedé mirdndolo, mirdndolo. Su alta fi-
gura recia amenazaba. Tenia el aspecto cuadrado y ma-
cizo.

Alejose solo, las hierbas rigidas y el tamano del
hombre, se clavaban en el p:cho, en las piernas, en la cara,
dolorosamente, no las sentia. Caminé un gran trecho, se
detuvo. Esperd sin volver el rostro, no sintié ningin ruido.
Con las manos puestas cobre los ojos, volviése v oted |
llanura: nada se movia. El paisaje permanecia inerte,
las nubes, el sol, las hierbas eran de latén.

Espero, esperd.

Desanduvo el camino, estaba alli donde mismo
sombrero en la mano, la risa estereotipada, los dientes al ai-
re. A medida que se acercaba al hombre pequeno = cre-
cia la rabia por dentro como una planta venenosa.
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REVISTA QUE TRIUNFA

Con una espléndida edicion de gala, en que resalta el

gusto litografico de la l'ipografia Vargas, donde se edita, ha cele-

exquisito

brado su primer aniversario la bella y elegante revista caraquena
ELITE, Iuj()sn nmgu_"inv que acredita muy mucho la prestigiosa litera-
tura nacional en el Continente Hispano, y que. ha laborado de ma
nera digna y precisa por el engrandecimiento nacional, propagando
('I ill_{w_:l'(‘?ﬂ (Il‘ I.'l nueva \.{"nu "l](’[\i.

Paz vy I'rabajo se congratula efusivamente con los seno
rrevere y Guruceaga, editores propictarios de ELITE, v con e
L{lli\]n escritor v Jugoso cronisla v.lun Rll!' K.\H!.‘.S;ll.‘] 3 \.,EI,\:‘*.
como Secretario de Rtw]‘u‘cu\n gl;‘E simpatico n'u::‘gtt tr.‘::'n;-.'r‘lltu:ln_ ha
venido II.‘\":.H.‘\I]JH activamente pol la difusion culiural d-l pais,

(Paz v I'rabajo, Trunllo).
2 B0 O Y i
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ELiTe, la stmpalica Revista capralina qu2 con ansia indefinible

leemos y releemos todas las semanas, acaba de \'un\.pln' el 18 del mes
|ms.n|u Su primer ano .|:- \'u|.1. l'.,ltll es, sin «!ll.l.t .'.l.l(:ul'..\, \\. exXpo
nente mas vivo y florido del alma venezolana, imprimida en sus blan
cas paginas, ora por la sugestividad de su parte grafica, ya por lo

—Qué haces aqui, no te vas a venir?
Las palabras silbaban, cortaban el aire con su filo.

[La llanura entera escuchaba y veia.

—Vente conmigo. Anda.
e tomé por un brazo, clavandole los dedos con fuer-
[La estatua di6 unos pasos empujado por el otro.

—Y ahora ponte el sombrero, bruto!

Quiso metérselo como antes. Se lo impidié. Era
tan horrible su risa que el hombre alto estremeciose.

—Qué es; qué te pasa?

Al fin hablé ligero: :

—¢Qué me pasa? No sé, no sé. Pero como tienes
tantas ganas ce ponerme el sombrero te lo voy a pomer
VO, e a 3m. . 21

Diciendo y haciendo, le zampé el sombrero encima
del otro sombrero:

—No querias, pues, no querias! —grnitaba triunfante.

[La paja del sombrero cedia y se hundia mas y mas.
El otro luché con fuerza mmatl. El hombre pequeno po-
nia en juego la energia nerviosa cde los locos. Desarrolla-
ba tna pot:ncia atroz para lograr su propésito. Cayeron
al suelo, el polvo hirviente los envc'via. ‘Entre el jadeo de
los dos cuerpos conaba la voz del hombre rechoncho:

—No querias, pues, no querias!. .

E.l paisaje estd inmévil e mmpasible.

Al dia siguiente, en el mismo punto ¥y a la misma
hora todavia conaba la voz del loco, mondtona e mnaife-
rente:

—No querias, pues, no qusrias!. ..

E.] hombre a'to, debajo, merte. EIl llano tostado =l-
rededor. 'El sol chamuscante arriba.

Bajo el cielo y sobre el llano una voz uniforme de
letania, salmodiaba, mondtona e mdiferente:

—No querias, pues, no querias!. ..

Carlos Eduardo FRIAS.

Caraca“, noviembre de 1926.
(Para ELITE.)
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1 acontecimiento cinematografico mas importante de la semana serd sin duda el estreno de la gran
super-produccion oe la FIRST NATIONAL PICTURES L

LOS HOMBRES DE ACERO

por el insigne artista MILTOHN SILLS que pasara por la pantalla del aristocratico “TEATRO AYACUCHO"Y

el Viernes 3, en Noche de Gala - Mparte con tiempo sus entradas para este gran estreno - Telf. 843

DOUGLAS FAIRBANKS
“El Rey del Cine”
(Trad. E. Bernard.)

NA estadistica nos demuestra que, desde el comienzo de
la estacién, se han presentaco en Paris 320 pelicalas
norteamericanas contra 70 francesas, 48 alemanas, 16 1ita-
lianas y 7 de otros paises. Una multitud de causas expli-
can, sin justificarla completamente, esta invasion de las
peliculas americanas en nuestras pantallas. El cmemato-
grafo, que por orden de importancia ocupa el segundo lu-
gar en la industria de los Estados Unidos, se presenta en
dicho pais ante un puablico de cien millones de mdividuos
cuyos gustos son evidentemente batante simp‘;es. Por esto
es por lo que tantas peliculas americanas nos parecen me-
diocres, si no por su factura, que casi siempre es impeca-
ble, a lo menos por sus cualidades imaginativas y por sus
argumentos. Pero seria injusto el generalizar esta apre-
ciacion. En los Estados Unidos, como en otras partes, el
cinema consta de clases y grados. Mas, los buenos films
americanos, son sin duda los mas perfectos de todos. Ellos
tienen a su favor la supzrioridad de las fuentes materiaies
y técnicas y, por sobre todo, el talento incompazable de al-
gunos Intérpretes. LLas “‘estrrellas’’ no deben solamente a la
publicidad su reputacion universal. Todo el mundo conviene,
por ejemplo, en reconocer a Charlie Chaplin ccmo un genio
comico que sobrepasa al de los mejores actores del teatro.
Una Norma Talmadge es, en su género, digna ému'a de Re-
jane o de Ludmilla Pitoéff, y, para no hablar mas que de al-
gunas notabilidades célebres, de una maravillosa fotogenie,
es bien cierto que Doug'as Fairbanks €s un animador pro-
digioso de ese artz de movimiento y de accion que es el ciae.
Douglas Fairbanks nacio en Deaver, n el Estado nor-
teamericano de Colorado, el 23 de mayo d= 1884. Luégo
cie haber terminado sus estudios se dedico a la carrera milii-
tar, pero la voluntad pat_t'n;\i |2 hizo entrar en un banco.
Alli nacié ¢n él una gran pasion por el teatro, y, aunque con-
tinuaba durante el dia haciendo estados de cuenta, se dedi-
caba, por la moche, a las tablas. Bien pronto abandono el
Banco, debuté como artista y devenia rapidamente uno de
los mejores “‘galanes’” de América.

Fué en 1916 cuando, por la primera vez, tuvo la i1dea
de “‘filmar’’ una obra, intitulada 7he Lamb (el cordero).
Fl éxito que obtuvo fué considerable. Habia dado con
su verdadera vocacion.

Durante eilglitl tiempo trabajo para la Paramount y
algunas ctras Companias. Pero en marzo de 1919 tuvo la
'l,. . M lLl -, ] , e & 9 P
idea, con IVlary Picktorc con la cual se habia casado,
Charlie Chaplin y D. W. Gniffith, d2 fundar una orgaat
zacion panticular, la United Artists Corporation, de la cual
serian los cuatro los Unicos jefes. LEste era para ellos
medio de conservar s

ser tributarios de las socieclades para las cuales debian tra-
| |

bajar en “‘serie’’. De hecho, los artistas unidos han oro

ducido desde entonces las mejores peliculas acl mundo, v
Despueés,

se aseguraron el concurso de otras dos grandes estrellas:

su prosp:ridad no ha hecho sino acrecentarse.

Rodolfo Valentino y Willham S, Haat.
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La primera pelicula que Douglas Fairbanks hizo para
los Artistas Unidos, fué ‘“Su Majestad Douglas™; después
vinieron ‘‘Pesadillas y Supersticiones”, “‘Una chica mojada™,
“FEl Excéntrico”’, y algunas otras. Maés tarde “La Marca
del Zorro”, “Los Tres Mosqueteros”, ““Robin de los Bp=—
ques’’, y, finalmente, “Don Q. . ., hyo del Zorro”’, la u ti-
ma cinta que ha sido proyectada en Francia, porque “El
Pirata Negro”” no sera estrenado en Paris, sino en 1927.

Se ha dicho, en justicia —entre otros, Emilioc V-
llermoz en un penetrante articulo publicado en “El Impar-
cial Francés”— que lo que Douglas Fairbanks presenta
desde hace tiempo a nuestros compatriotas maravillados,
es simp'emente una transcripcién libre de nuestras novelas-
folletines de capa y espada: "“Este hombre representa eter-
namente a D’Artagnan, y nuestro pueblo, alucinado por el
“gusto americano’, no se da cuenta de que lo que se le
sirve es pura y simplemente champana francesa. Pero lo
mismo que ciertos alcoholes, que, después de haber sido sc-
metidos a la prueba de una travesia, vuelven mejorados a su
pais de origen, y asi como el romanticismo descabellado
de nuestros viejos autores, que se ha introducido asaz cu-

riocsamente en J(J‘.‘- E:tUdiOi d(’] nuevo mundo.

Por otra parte, el ““mosquetero” de Hollywood ha
sabido adeptar muy habi'mente a su tiempo la tradicion
que él mismo resucité. Aun bajo el vesido de época con-
tinGa él moderno: es bravo, pero no fanfarron; sin nada
de honor quisquilloso; sin “‘gasconadas’”; y no ticne, res-
pecto de las mujeres, esa suficiencia un poco perspicaz de

bL“_f(f('O .

bién mas dLIJl;‘-I'tE‘\U.

mucno mas simpis, mas i \ es tam-
i
_\\O S€ TI€Vvela bf'fifui;-" SN0 0OCasio-
na.mente y nunca abusa tampoco de la monotonia dt" s
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sgnsacional programe € music hall.

Douglas Fairb
que Federico Lemaitre era para el melodrama romantico:
lleva todo el peso del caso, sobre sus espaldas.
advertiriamos mas que la puerilidad de
taculo. Pero tan pronto como aparece, exalta
tudes. [La histona, lo 1—*:‘:1(;33.
importa que el Hiyo del Zorro sea
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.o que vamos a ver es a Douglas Faiwrbanl
el : esta Nno hene ‘.'1\_‘-.‘.,
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El Nino Jesis, San Nicolds, Santa Clara v los otros todo-
poderosos amigos celestiales de los chiquillos caraquenos
han firmado solemne pacto con el

Madrid Pequeiio

para que en las proximas Pascuas sea distribuido econo-
micamente el mejor, en canlidad v calidad, surtido de [u-
guetes de lodos los siglos pasados, presentes vy ven'deros.
Fastuosa v original Jugueteria; bel’'os v duradercs munecos,
surtido variadisimo como para satisfacer la mas caprichosa
fantasia infantil. MADRID PEQUENQO se convertira
en el verdadero Paraiso de sus hijos, ahijados, sobrinos,
hermanitos. La Navidad v el MADRID PEQUENQ
le daran a usted facil cportunidad vara demostrar su lau-
dable amor a la infanc'a, llenando de riente felicidad u
semana predilecta de los ninos de todos los paises.
Visite el MADRID PEQUENQO para que se vuelva 'oco
admirando lantos juguetes de mérito, tan bonilos v dura-
bles, tan graciosos v baratos. Hay para todes los gustos
v posibilidades.

Pasaje Ramella, 15-2

Teléfono N° 288
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DESDE hace dias el pequeno Raimundo atormenta a Pedro,
un muchacho al servicio de la casa, exigiéndole le cuen-
te la historia de los chinamos que le ha promctido. Ahnia,
después de comida, le conduce de la mano hacia el patio,
a un claro sembrado de menudas piedras. Con voz ansiosa le
suplica le cuente la historia ofrecida.

Han transcurrico algunos minutos desde que comenz
¢l cuento—cuento no, Pedro asezura que lo que narra ha
ocurrido realmente—y el pequeno ha e:cuchado con aten-
cién, muy serio. Pero en este momento su mirada inmévil,
con expresion asombrada, denuncia que la imaginacién del
nino esta ausente. Quizas en ciertc momento, a lo largo de!
relato, en el primer encuentro con lo maravilloso, su pensa-
m'ento se di6 a vagar por el mundo de las imaginaciones in-
fantiles, sugerente e inolvidable, condenado a desaparecer
muy temprano, por la torrentosa irrupcién de las sensacio-
nes de la vida brutal y aspera.

Y Pedro habla. Habla con voz cansada, monétona.
Nunca hay entusiasmo en sus palabras; pero a veces sur-
gen de la conversacion imagenes intensas y vivas, a fuerza
de cencillez e ingenuidad, que surcan profundamente la con-
ciencia del nino.

El cielo esta sembrado de nubes rectangulares que
fingen grandes lajas de marmol, por encima de las cuales
se desliza, muy lentamente, una blanca luna de marzo. Co-
mo obedeciendo a una secreta llamada, que interrumpiera
de sabito su excursion por el fantastico mundo de sus im-
presiones, el pequeno levanta los 0jos y luégo murmura con
VOZ suave:

—iQué enladrillado esta el cielo! [Qué buen enla-
drillador seria aquél que lo enladrillé!

Lo ha declamado de corrida, sin que se le enredara la
lengua una sola vez. |Si madre lo oyera! Y a este pensa-
miento sonrie con sonrisa dulce y satisfecha.

Pero pronto las fuerzas obscuras de su inteligencm
se apoderan nuevamente de él. Y recobra la mirada in-
moévil, asombrada, reveladora de un extrano mundo que
vive tras de la frente infantil.

Pedro se ha dormido. Yace de espaldas, el rostro cu-
bierto con el sombrero de palmas. El nino torna a mirar,
largamente, con sus grandes ojos adormidos, los cuadros
que forman las nubes y la luna que brilla sobre ellos. Pe-
ro su mirada no escruta las cosas exteriores.

Ahora se pone en pie. En silencio camma hacia e!
patio poblado de sombras, hacia los altos arboles cuyo ra-
maje penetra la luz proyectando irregulares manchas en
el suelo. Antes de traspasar el limite de la obscuridad, se
detiene inquieto. Le vibran los nervios, antes de hundirse en
la negrura. Y permanece mmmovil, en una expectativo sélo
comparable a la de un hombre que ya desnudo va a zabu-
llirse en las aguas frias; pero la mmpresion de Ra‘mundo e
mas serena y mas honda. Al fin se decide. Todo trémulo
avanza dos pasos, los ojos cerrados y la respiracion conte-
nida.

(-’_l)t‘l' l[ll(: le ocupa de nuevo la memonia el recuerdo
de los chinamos? Siente que alrededor de él, en la sombra,
pululan los pequenos duendes, agiles, inquietos, que hahi-
tan en las espesuras, en asilos inviolables a donde suelen
atraer a los pinos. {Son audaces los duendes rojos! Aun

L/ Oy /) 9,

cn pleno mediodia se les mira corriendo por las colinas
proximas a los ca:erios.

Envuelto en su larga camisa blanca, Raimundo se
desliza bajo los guayabos, los almendrones y los naranjos
en flor, cuya fragancia flota en el ambiente. Las largas y
pesadas hejas de los platanos se mueven por momentos, pro-
duciendo un blando rumor. Al pie de un naranjo se acu-
rruca Raimundo, todo el cuerpecito vibrante. El es extra-
namente timido, medroso, y nunca se ha aventurado en una
excursion parecida. ¢ Quién lo ha llamado hacia la sombra?

La atmésfera fresca, en reposo, donde cada ruido tie-
ne una significacién especial, lo envuelve en una caricia dul-
ce y profunda. Esta tranquilidad inesperada, esta sombra
propicia, le penetra en el espiritu como un perfume miste-
rioso, como el recuerdo de un momento feliz en una vida
lejana. Y se entrega a ella con un placer y una confianza
de:conocidos, mas complacido, mas seguro que cuando
duerme junto a la madre todavia joven que lo besa er sue-
nos. E.s una embriaguez dulce, lenta.

Hasta él vienen las voces de las hermanas mayores;
la del padre, brusca y rotunda; la de la madre, que es ape-
nas un susurro y para el alma del nino como una cancia.
se va alejando, Insensiblemente, de su conciencia. La at-
mosfera, cargada de olores y de sombra, lo adormece con
suavidad.

Y Raimundo suena. . .

Se encuentra en la cumbre de un cerro, frente al mar.
A un lado se divisan las casas de un caserio humilde. Tod
en los contornos reverbera las aguas de estano, las pencas
de las tunas, los cardonales erectos; de trecho en trecho al-
gunas retamas agarradas al suelo muestran en su fronda
curva y aspera pequenos frutos que son come puntos en-
carnados. Los pedruzcos, la mole toda del cerro resplan-
decen, y las colinas cercanas.

Vuelve la mirada hacia una estrecha Hanura, de are-
nas blanquecinas y ardientes, donde crecen algunos dividi-
ves, dispersos, retorcidos, como si los atormentara la funa
del sol.

Este mundo desolado y hostil llena de sorpresa a
Raimundo. Ni una racha de viento mueve las capas del
aire caldeado e mmovil. Y una luz intensa, implacable,
baja de los cielos, avivando el horror del
Divisa a los chimamos corriendo en tropel por la

]

]

nada. De pronto se desvanecen. lLuégo surgen deba)

paraje.

la fronda de los dividives, a cuya sombra el caminante
stempre presiente algun encuentro inesperado, brotan de
arenas abrasadoras,
-] .
Hay un grupo cerca de ¢él. Aparecieron de repente
- 1-...‘ ‘I‘ - -y-- “- . asts - ~ ~ - ] -.\--.
como st les hubizra pando el aire. ¢Como es que no lo ha
visto aun? ¢ Y qué sera de él cuando e:to suceda? Ya le
t T : | . 1 A} -
descubrieron. Le miran con los ojuelos maliciosos v encar-
= . e ! ! : ]
nados. Lkl temor lo obliga a des'izarse por la pendiente del
Barranco Roj
Jarranco Rojo.
. : .
e persiguen y Raimundo corre, corre. .. Advierie,
. 1 1 r . -
con clerta vaga angustia, que le rocea una tucrza extrana
F.sta fuerza lo levanta en el aire, lo ha elevado un |
I Moos dato R Soih diia 3o U
SUelo. Anora adisminuye la veloCilGad Qe la carrera.
mundo lucha desesperadamente por lograr poner

1 1
v -y . v 3 ~ B - <05 L -~ : Tt s
s § 1‘1 tierra . DETQ (08§ n].‘.;‘fd.\[o: d(’ sU voluntad son
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otro mundo solemne y religioso. Todo lo han invadido la

ces y sus miembros permanecen mnertes. Abh, si fuera due-
no de sus movimientos la fuga seria mucho més rdpida! penumbra y el silencio. Se diria que en este paraje nunca
Y es angustiosa esta carrera sin rumbo, impu'sada por esta penetra la luz, que la penumbra ha reinado siempre desde
fuerza temible y misteriosa... Y él no quiere volver la el principio de las cosas. Estd al borde de una selva pro-
mirada. Adivina que a sus espaldas, en obstinada persecu-. funda, donde se elevan arboles altisimos, de troncos rectos
cién, vuela una aparicion f{antasiica y terrible. Y corre, como esbeltas columnas, y cuyo ramaje se pierde entre las
corre, a voluntad de esta fuerza de:conocida. . . nieblas. Como en los manglares, Raimundo advierte aguas:

A los ojos de Raimundo aparece un ancho sendero. obscuras al pié de los arboles; pero son aguas corrienizs
Y no le asombra este subito cambio, ni1 le sugiere reflexio- que ruedan en silencio con rumbo desconocido. Y él per-
nes que lo justifiquen. A las margenes de este camino in- manece al borde de esta selva profunda, sagrada, en la
menso se alza una vegetaciéon espesa, uniforme: arboles que no se agita un sér viviente, donde no nace un ru-
pequenos, de tres y cuatro metros de altura, de follaje mor, ni un canto... Pero Raimundo espera, espera. So-
fuerte y redondo. Y esta senda solitaria se pierde en brecogida su alma, quiere apresar lo que va a surgir de
occidente, en un cielo gris, bajo una luz difusa; se esta o-curidad inmensa. . .

AVISO IMPORTANTE

Kl Sorteo de Navidad de este ano
1926 se verificara en el Teatro Nacio-
nal el Domingo 19 de Diciembre y se
trasmitira por Radio, Estacion A. Y.
R. K., Broadcasting Central de Cara-
cas, a toda Venezuela v al Exterior.
Todo el que compre billetes del Sorteo
de Navidad, por apartado que se en-
cuentre de la capital, oird cantar el
Sorteo, conociendo en el acto el resul-
tado y recibiendo la grata impresion
de oir cantar el ntimero que juega.

PREMIO MAYOR:
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prolonga recta, bordeada a€ los mismos arboles. Nin-
gtn -aliento de vida. Ni el vuelo de un pdjaro, n1 un ru-
mor. Se diria que el viento no ha transitado nunca este
sendero que se hunde en lo infinito. Y Raimundo corre
a través de ella, en una carrera interminable, sin cansancio,
sin lanzar un solo orito de espanto. Eis una carrera angus-
fpa.. . . \
Ahora siente que la fuerza que lo conduce ha ami-
norado el impulso; pero todavia no logra asentar los pies
en la tierra. Ha huido de su espiritu el temor y lo ha reem-
plazado un grave recogimiento.

De repente surge una perspectiva nueva. Le han de-
positado blandamente en una margen desconocida. Y es un

El ingenio de Barbey D' Aurevilly

poco de publicar una novela de amor incestuoso, Bar-
bey d’Aurevilly fué visitado por Jean Lorrain. Bar-
bey le regalé un ejemplar de la misma, con la siguiente de-
dicatoria:
“A Jean Lorrain, el tnico capaz de comprenderme.”
Jean Lorrain, algo aturrullado, dijo: ““tnico capaz de
comprenderme’’; pero. .. sl yo no tengo hermanas. . .
¢ Acaso no tiene usted a su vie)a madre?

Un amigo, hojeando las pruebas del “"Chevalier des
Eornuches’, cometié la imprudencia de senalar un error gra-
matical :

—Ahi maestro.

-¢ Y bien?

-Esa palabra. . .

Bueno. ¢Y qué?

Fin ese sentido la gramatica lo proseribe.

Desdenosamente d'Aurevilly respondio:

[.a gramatica de usted, pero no la mia.

. : - E
. Bourget ha contado que d'Aurevilly le dijo:
Si yo no fuera catolico por conviccidn, me converti-

ria al catolicismo por desprecio a estos tristes tiempos, y
para tener un balcon desde donde pudiera escupir sobre

esle [lln")IU.

—I evantate, nene. ¢Por qué te has acostado en el
patio ?

Es la madre. Ella lo levanta, suavemente. 1.0 lle-
va hasta el comedor. Raimundo abre a la luz sus ojos,
llenos de imédgenes que moriran muy pronto.

—Vén a dormir, hijo.

El se deja conducir. Y vuelve los ojos al patio mis-
terioso en cuyo seno se ocultan extranos suenos.

Vicente FUENTES.

Caracas, 1926.

El mismo dia, después de comer, los dos escritores

autor de ‘“‘Las Diabédlicas.™

- 1

—He aqui la tnica escuela de estilo, dijo a Bourget

lo que estos acrébatas hacen con su cuerpo, debemos ha-

cerlo nosotros con nuestro espiritu.

F.ste pensamiento atroz es de Barbey
“No existen amigos. Sélo hay

uno se ha enganado.”
Y este otro:

Tl r ] 11 . &
}',; mas Dello dﬁ?ﬂ.lﬂ{"f ].t"f"'.‘."".' £

E.on un articulo de d'Aurevilly
brero de 1869, pero que parece
“No! En ningin pais del
bierno suficientemente audaz para
como el gobierno actual se juega
probarnos qu somos libres,
Historia contemporanea, sino
la Historia eterna, que en
mado cuanto se poc‘;m.
reccion, y ya no seria |
tendrian la libertad de mata
faltaria la de defenderse.

fueron al Cn‘co: los acrdbatas interesaron Qz‘andemente al
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Es'a neva Ningufla mujer de cuarenta o Cil}—
cuenta anos debe soportar por mas
[Em ﬂam Ia ti?mup.o el aspecto de una tez seca, or-
dinaria y poco atractiva, desde el des-

IEZ “gsla cubrimiento.de esta iIncomparable cera,
cuyas propiedades restauradoras per-

ﬂllﬂfﬂ [IE miten devo’lvel.‘ al cutis la delicada sua-
vidad de la juventud.

muﬂa" Esta cera, conocidq con el nombre
de Cera Pura Mercolisada de Angos-
tini, se infiltra directamente en la epi-
dermis aspera, ordinaria y con toda cla-
se de manchas e imperfecciones, comu-
nicando sus propiedades emolientes vy
suavizantes de tal manera que al la-
var la cara, por la manana, se despren-
de de un modo facil y gradual el cu-
tis envejecido, cayendo en diminutos y
casi imperceptibles fragmentos. Poco
a poco va apareciendo la epidermis
que existe en la zona inmediata infe-
rior, con sus caracteres juveniles, ve-
rificandose un cambio notable en la tez.

ya que la Cera Mercolisada no sola-
mente elimina la piel rugosa y envejeci-
/3

Son ya millones las da, sino que ademas embellece la nue-
mujeres que emplean va epidermis, devolviéndole el color
esta preparacionsor- sonrosado de la juventud.

prendidas de sus ma- La Cera Mercolisada, conserva
ravillosos resultados siempre joven el cuti:.
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El denuedo es el espinazo del éxito. Gertrudis Ederle liene esle
alribulo.

El respeto a los ancianos es una prueba de buena vy bien equilibrada
menlalidad. Gertrudis Ederle :abe lo que es este respelo.

L.a ayuda vy el sen!timiento amigable de los otros, estimulan todos nues-
tros esfuerzos. Ger'rudis Ederle tuvo eslos estimulos.

Aprended de esta valiente muchacha americana que el cuerpo sano, el
corazon bondado:o, el valor vy la voluntad pueden alcanzirlo todo
en la ]’f(’{l.

En la es'upenda hazana natatoria de Gertrudis Ederle, en su
jovialidad, determinacién y valor en sus catorce horas y media d-
luchas contra las mareas, las olas y el viento, hay muchas lecciones
para todos los jdvenes, hombres y mujeres, de las nuevas gzneracio-
nes. Fista muchacl a americana de origan aleméan hizo lo qus ninguna
oira mujer habia hecho, aunque muchas d= ellas, las mas fu=rtes de
todas las naciones, lo han intentado re;;elidas veces,

L.as condiciones para la travesia a nado del Canal de la Mancha
estipulan que el nadador debe entrar al mar cuando la marca esta
alta, nadar las interminables millas de su anchura luchando sin ayu-
da contra las indomables olas que agita el viento, y al llegar a la
orilla opuesta salir a la playa por propio esfuzizo. Ninguna ayuda
debe tratar d= facilitar la hazana. Qui=nes tripulan el bote que acom-
pana al nadador pueden facilitarle alimentos y bebida pero no mas.

Cinco hombres habian alravesado el Canal antes de que Ger-
trudis lo atravesara. Pero ninguna mujer lo habia hecho, y ademas,
Gertrudis mermé6 en mas de dos horas el tiempo empleado en la tra-
vesia por el dltimo campeén, es'o es, el “record” mundial que se ha-
bia establecido. ¢Qué opinais de esta joven americana?

LLa historia de su triunfo fué referida por Gertrudis en pzrsona
al hablar de su harana. Toda ella es un recuento de valen'ia y d-
vol:niad.

Eon las primeras horas de natacién Gertrudis sufrié fuertes dolo-
res en los musculos a causa del constante esfuerzo contra el viento,
las olas y la marea, Pero oid lo que dice: “Traté de olvidarlos, y
poco a poco los dolores cesaron’. Muchos de nosotros tratamos ds
recordar nuestras penas en vez de olvidarlas. FEsta es la primera

LA

leccion.

Luégo Gertrudis, como corresponde a su denuedo, reconocez el
estimulo de los otros. “Mis amigos del bote me estimulaban cantan-
dome. Y mientras yo nadaba y nadaba, ellos me hacian cuentos gra-
ciosos y me daban valor. Eslo me ayudé mucho™.

“Mis companeros dibujaban con tiza figuras comicas en los la-
dos del barco, y mientras cue yo nadaba las veia a través de mis
grandes anteojos y me hacian reir. Asi me olvidaba de la dure:a
de la lucha y se me hacia mas facil el esfuerzo™.

He ahi una manifestacion del valor de esta muchacha de diez
y nueve anos que mientras lucha contra la fuerza avasalladora de las
olas durante catorce horas v media, todavia puede reir viendo unas
figuras comicas mal dibujadas por sus amigos en los lados del barco.

Sobre todo en la mente de Gertrudis sicmptc estaba el pensa-
miento y el estimulo de su hermana menor, y la alegria de ver a sus
amigas lanzandose de iif-‘m;m en lit‘m;n:) al agua para nadar junto a
ella y alentarla. Las amigas, sin vmlmrgn. volvian a subir a bordo del
I)()tt‘. ('."].HSEI(']FIS }’ f‘XI]IllISI'rlS. mit‘nh'.’is (':‘(’1_““{]'!5 ('onl!mmlm lhh‘i.’l .‘."._1‘3"
lante luchando sin descanso.

Si todos los hermanos y hermanas del mundo se¢ dieran cuenta
de cuanto ayuda un afecto fraternal, y de como mueve a familias
enteras hacia el 1m*j{)1';-1l'nir‘mu. la humanidad habria gan.a;lu mucho.

|.a historia recuerda a muchas hermanas quz han a}'tuiado a sus
hermanos. l.a hermana de Lord Chatam fué una constante estimula-
dora de las ambiciones de su hermano. l.a hermana de Renan .1_\'11&0
al sabio en su obra, mas que todos los o'ros seres humanos juntos. La
hermana de Herschel, el gran astronomo, siempre trabajo ;1_\'1;\1‘\11&\1 a
su hermano en sus investigaciones siderales, anotando sus descubri-
mientos y observaciones.

No es nada raro que las hermanas ‘\_\‘Lli.lc‘ﬂ a los hermanos, pero
en cambio si lo es que hermanos .1_\'mlvn a hermanas, o que estas se

avuden entre si.

Varios de los buenos amigos de Gertrudis nadaron también junto
a ella de ver en cuando. Pero todos los jovenes deben recordar que
Gertrudis Ederle sola lleve a cabo su hazana. Nadie podia naday
!H‘ una .‘\H,u‘ ,!I'(IZUJH por t‘”tl.

Hazana d e

Gertrudis. . £delile

Ella tuvo que hacerlo fodo, y todo lo hizo. Y nadé y nadé por
horas y horas, una, cinco, diez, catorce... Y luégo vimo la mejor
prueba de su valor y de su esfuerzo. _

Oid lo que dice: “Hubo un momento en que vi las costas blan-
quecinas de Inglaterra y pensé: “Ya he llegado™. Pero al mismo tiem-
po la marea se hizo mas pesada, el viento soplé mas fuerte y las ola‘ns
se encresparon mas y mas alejandome d= la meta y haciéndome mas
pesado el recorrido que me faltaba™. :

“Y a pesar de que nadaba no conseguia acercarme a la Ol:l“a:
Me di cuenta de que la mareca y el canal estaban contra mi. Volvi
a ver la cos'a qu= se hallaba en el mismo lugar, y vi también qu= yo
no habia avar:ado nada. Tuve la conviccién de qus ajusllo me
desalentaba y me dije: “No debo mirar mas hacia la costa. Sin verla
cor-linuaré nadando hasia que llegue a ella o hasta que me hunda”.

Este es el espiritu que {riunfa y conqusla, que gana batallas, y
que alcanza todo lo gue sz propone.

Gertrudis Ederle no se desalento y por eso obtuve el campezonato

mundial que muy bien se merece.

Los padres y las madres deben usar la historia de la hazai
de Gertrudis Ederle que describimes en estas lineas, para ensehar u
leccién a sus hijos. ~

Fsta admirable muchacha nadé sin descanso y al fin obtuvo la
recompensa. Grandes antorchas iluminaban la ;.:Ia}'a y una mu.!}tu:
de= hombres y de mujeres corrié ansiosa a saludar a la \'all.._r‘z‘.e triun-
fadora. Gertrudis conquisté la primera de las dltimas fres rm‘llas. Lue-
9o la ofra; con un poco mas de esfuerzo avanzé la milad de la alt
ma; después el pentiltimo cuarto de milla, y finalmente alcanzo ia
costa de Inglaterra y salié del mar caminando sobre |

' 1

e = Trana -~
a al Tila

ayudas.

legs debilitada, desde luego, pero no cayo al suelo en desmayo
como los campeones masculinos Fan caido al terminar la travesia. Y
se debe rccordar que en toda la ! |
bres nadando han atravesado el canal.

No extendid sus manos para que la ayudaran

sino que valientemente sali6 caminando con energia, y

t:
’ T - :
nis.oria ae mund ., $010 CIncCo

amigos la rodearon abrazandola y besiandola todavia tuvo
animo para reir.
Gertrudis Ederle se meresce el honor y la admiracion qu:
mundo l= tributa. Es dificil imaginar lo que s,gniflca la
la resistencia fisica y del valor mental que llevo a esta mucha
través de muchas millas de mar encrespado luchando en la ol
de las ultimas horas de su aventura contra los vientos y
adversas qu= la mantluvieron en un mismo |
cuando ya solo le faltaban tres millas para llegar.
Pero nadie se ;;;:Cd’u‘ Cr. ' .' e :

1_..‘5 padres y las maares daeosn {lamar

y especialmente de sus hijas, muchas de

para adelgazar, sobre el hecho de
hoy dia del campeonato :
y sabe también que una
fisica para poder vivir,
Con esta muchacha que tiene un campeo
cientos de miles de hombres desearian casarse.
Gertrudis sera una buena madre
naturaleza.
Esta muchacha admirable no
cabarets. No busco la sociedad
pronto la habrian olvidadoe para
D16 las gracias a sus amigos, rec
de su padre y de su hermana, fué al
su abuela paterna en el sur de Al
Sabia que de toda la gente del
v hermanos, nadie iba a
“abueli'a’. Y como tiene un
Gertiudis Ederle es ‘
maravillosa v bella muchacha, mas que una
muchacha de corazdn | lad
a Goertrudis Ederle. Ella es un espéc de

;'Th'\l'*.‘lll.].{‘\‘{“ ¢ la humanidad,

), V esio vale mas

New York, 1926
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dolor de cabeza, ma-
lestar y trastorno?

F]ﬂ5pl B"\!A

Alivia rapidamente, re-
gulariza la circulacién,
levanta las fuerzas y

no afectael corazon
ni los rifiones
[ ]
Tubos de 20 tabletas y
“Sobrecitos” de una.

' {No acepte tabletas sueltas!
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“ha bGitana”

se ha mudado al local de
““La Azucena’’ en el Pasaje

Ramella.

1 B |
d HZUC0eNa ¢
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&
se ha trasladado a su nuevo o 2
edificio, situado en la acera -
de enfrente, diagonal hacia
4
®

L.as Gradillas.
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A. S. FARACHE & CA.
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Grandes novedades en el nuevo local!
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RIMERO fué en el viaje, a bordo del ““Giulio Cesare”’.
Después, en Paris. En la ciudad espectacular por exce-
lencia, solo se entra a un cine por cansancio o por escapar
al frio durante una hora. Durante mi mes de Paris he vis-
to, sin embargo, dos peliculas, en las cuales estaba la ca-
ricatura mexicana. FEn mi mes de Bruselas, sin que haya
rastreo Intencionado, he visto dos peliculas de la misma
propaganda malvada.

Sencillamente, me asombra la persistencia, en la cual
hay algo de deliberado, como en la leccién del maestro de
escuela.

Se rechaza lealmente la 1dea de un signo que hu-
biese dado un gobierno a los jefes de esa industria. Se la
rechaza, porque hay gobiernos purificados por la presencia
de un hombre como Mr. Coolidge. Queda pensar en que
el tema mexicano prevalezca en Los Angeles, a causa de
la vecindad con el pais, porque lo espanol todavia forma
atmésfera en esa zona. Se rechaza también este atenuan-
te: no hay desconocimiento mas lastimoso de un asunto
que el que demuestra Cinelandia de la cosa mexicana.
Quedaria alin el excusar esta campana, pensando en que
aquellas gentes sencillas, que se fatigan con el cow-boy y
con el rasca-cielo, han tomacdo el amor de lo exédtico. Se
desmorona la nueva excusa: la China, la India, la Persia,
tienen un exdético mas atrayente que €| mexicano y no son
favorecidos (?) con esta predileccién singular. A fuerza
de elimmar razones malvadas, se cae en una deduccidn
mas dolorosa que las otras: se trataria de la visién que de
un pueblo se ha formado otro, de un juicio derramado en
todas las clases y que salta al cine, naturalmente, como
salta la gracia de Jackie-Coogan.

Y si es ya concepto popular, que el piblico no re-
chaza cuando le aparece vuelto imagen en la sdbana, éste
de un México feo y acometedor como un bufalo, por tercios
incendiario, matarife y vil, hay para preguntarse de qué
sirve la vecindad geogrdfica, si Estados Unidos ignora a
México méas que el monje del Tibet. ¢De qué servirian,
ademds, los infinitos instrumentos de cultura que ese pais
de la Kodak y de la Fundacién Carnegie moviliza hacia
el Sur continuamente, si no han servido para mostrarle en
el hombre de México al heredero de las catedrales espano-
las y de las pirdmides de Teotithuacan?

Y s1 se trata, sencillamente de una explotacién co-
mercial, ¢no hay, en los sonados cédigos de comercio, nin-
gun articulo para refrenar una empresa semejante de ca.
lumnia sistematica de un pais? El fondo de las peliculas
que he visto lleva a construir una 1diosincracia mexicana
que serian esta:

Debilidad v cobardia fisica para la guerra, suplidas
por una aslucia repugnante; la glotoneria v el alcoholismo
dominando las costumbres, estado de tribu; animalidad del
hombre v desenfreno de la mujer.

Sin hacer un panegirico 'de México, quien tenga el
ojo normal y esos quilates de equidad que se llaman de-
cencia, sabe que el caracter mexicano tiene como rasgos
elementales estos otros:

Coraje, que de virtud se hace vicio por desdén de la
vida; sobriedad en el vantar v —si nos acordamos de Rusia

Pelicul a

Cnemiga

v de Inglaterra, los grandes paises alcohslicos— sobriedad
en el beber. La astucia como expresion de la inteligencia,
aplicada a la guerra, alli como en cualquiera otra parte;
en el soldado, la animalidad que entrana la guerra, v nada
mds, v en la mujer, un fuerte tradicionalismo espanol.

Recordemos las cintas absurdas.

Se buscan las fisonomias abyectas y antes de que actue
el mexicano, ya el espectador lo odia, por el gesto. Se hace
el contraste mas absurdo entre los interiores espanoles que
suelen presentar, y la accion canibal que se desarrolla en ese
ambiente; se mezclan, con una ingenuidad irritante, el re-
bozo de Santa Maria con e! peinetéon andaluz, el “‘sarape™
y el cuerpo desnudo de la cocotte universal.

Grotesco, aqui, como en todas partes, el nacionalismo
hace una verdadera orgia: el capitdn norteamericano ensena
a disparar al capitdn mexicano: el cow-boy deja atras en to-
da carrera al hombre de Sonora, y lo tnico hermoso que le
queda al mmfamado es el soberbio paisaje de Anahuac.

El cine es, hoy por hoy, una especie de silabarnio uni-
versal, en que todos leemos el mundo. EI piblico del ci-
ne es un publico pasivo, que no tiene nada del que asiste a
la comedia dramatica. Acepta la ynagen como el nino
acepta la definiciéon. Cada una de esas peliculas mcons-
clentes o venenosas, son, pues, el silabario grafico donde el
mundo estd aprendiendo el desprecio de un pais quincena a
quincena.

S1 México pusiera en cada plaza mayor dz ciudad eu-
ropea o americana a un conferencista que hiciese su defen-
sa, tendria una millonésima parte del suceso que consigue el
cine.. . O1 Meéxico pagase un periddico de cada pais para
su propaganda, tampoco conseguiria echar atras esta mare-
jada de desprestigio. Ninguna defensa cabe, dentro de la
propaganda hablada o escrita, contra esta eficacia ternble
de la imagen.

Parece que nunca se ha hecho cosa semejante con una
nacion ni siquiera con esa Rusia dz los soviets, tan rabiosa-
mente odiada.

Una empresa ¢n grande en favor del odio, eso es. El
nino americano crece sabiendo que al otro lado del Bravo,
hay un pueblo que no sabe jinetear un caballo, que no dis-
para sino cetras de un matorral, que bebe hasta quemar la
casa, que tiene una fisonomia de pesadilla; un pais donde
las mujeres no se parecen a su madre, ni el nifo se parece
a él.

Hoy se hace en Espana, desde la “Sociedad
Naclones' hasta la mas pequena mstitucion moral, la
racion del pacifismo futuro a base de los ninos. ¢Cémo pue-
de realzarse, mientras tanto, en la nacion que busca dar nor-
mas morales al mundo, esto que llamariamos el emponz
namiento de la infancia?

Y o creo que estas peliculas (“La senorita de la 1
noche’’, “LLa bella de Veracruz', “'La princesa fatal™ —re
comiendo especialmente esta ultima)— no llegan a México.
Valdria la pena que un observadon
Habana o en Paris, la nomina de estas
de las casas editoras. S boicotea:
un pais, cosa que también seria un pune
la sensatez mas elemental que se boicotee a

pables. El mercado de México no es cosa para
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da sin dano por Cinelandia. La accién oficial consigue po- El suceso dgsgracyado 10 §09-0 afeﬁta E:i Mf& Wi
co. El muy culto representante del pais en Bélgica, don al continente espanol. Para el europeo hay dos Americas:

. No existe hogar dichoso sin un instcumento
Rafael Cabrera, me expresaba que, por la amplia libertad la América blanca o sea la_Argentina y un poco del Uru- |

” L " x £ H ’ 1 ,'C:'
en que se mueve este pais, ni el reclamo suyo ni el del Mi- guay, y la América de color.. .. Cuando aqui se dice

i : musical de verdadero valor artistico
nistro inglés, en caso semejante, habian podido ser atendidos.  México, se dice igualmente Color}nbm, Chlle.o el Peri. Es-
Los paises como los hombres viven en buena parte de te simp'icismo de concepto deberia ser de tribu, pero es eu-
honra, y no pueden mirar ni con desdén ni con estoicismo ropeo, es decir, civilizado. . .
la calumnia cotidiana que acaba de volverse conciencia del

3 Gabriela MISTRAL. , £ N
mundo. P ‘
Durante la guerra europea se lanzé la leyenda de los Spa, Bélgica, 1926. | p

i
oy
ninos belgas cuyas manos habian cortado los soldados ale- oy

Iy

. . . | . <P F
manes. Yo he seguido el efecto de esta mentira. Lo vi etR — —
z 2 L : J o ‘d" '_‘\f.’ i "-
la primera vez, en el Liceo en que yo daba mis clases. Se Sa/ d@ OZL/’OS M&/’GS =y “'\ N '
ley6 la fabula odiosa: un silencio, una exclamacién, y lué-

o
N
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go, en todas las ninas, el asco de la nacién que no tiene Dos golfos se encuentran en la calle un billete de 20
nombre. Vi el efecto del relato en las familias catélicas,

ot el
duros. EIl uno le dice al otro: -. Y .. h
algunas de las cuales moderaron o mudaron su germanismo.

—“Vamos a gastar 19 duros y 19 reales en vino y un
El ex-ministro italiano Nitti cuenta ¢n uno de sus libros una  real en pan.

cenversacion suya con Lloyd George: ““Si esto se compro- —*“¢No te parece que es mucho pan?”
base plenamente —Ile dijo Nitti— seria menester abando- %
nar a Alemania.”” Y Lloyd George asintié plcnamente.

La leyenda era falsa, desde !as raices, y los belgas la DISCEl;smn 'tu.m\l/l._tuosa.t oy e e
han, rectificado hidalgamente. —iBasta! jVaya ustecd a la porra! jCon animales
: . ) : no se puede hablar!
¢ Habrd equidad que resista a esta leyenda negra d: 2 i esth hablandattol s ok scted |
Meéxico, y sonria a las imagenes grotescas guardando su es- : o
timacién hacia el pueblo desconocido?

Que México no espere maravillas. Esta propaganda
de primer orden le dana mds que una escuadra ¢n Vera-
cruz o un escandalo sobre el petréleo.

TALLER GRAFICO

Adquiera un
- :

—¢ Cuales son los mejores mozos del ejército?

—Los ingenieros, porque sacan la cabeza por encima
de los castillos.
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Zapateria “Elite”

que es “el autopiano de calidad super-
lativa’; producto de la Fabrica

Maldwin
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| hecho y a la medi-
DEBILIDAD

da. Ultimos esti- r o R T
i lmrzcccl(_}:‘;t de auténticos testimonlios

los europeos. de los mejores pianistas del mundo.

CONVALECENCIA

en los encargos.,

Precios incompe-

| : TN o e, tibles.
VINO Y JARABE

Agentes para Uenezuela:

B azar A mericano
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Los Médicos mds eminentes proclaman que este hierro CQSIdIO Otta\/lano & (_Ia.

vital da salud y fuerza.

Torre a Madrices, 17
Torre a Veroes No. 7

IF'eléfono numero 2290
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Materiales de pri- g
mera clase. Fa-
bricacién esmera- : .
(LL (,iul,:l::ﬂff.;| Autopianos ‘‘Manualo™ desde Bs. 3.500 pagaderos en comodas cuofas mensuales
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